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Namen uporabe

Va$ Black & Decker vrtalnik/vijacnik EPC126/EPC 146/
EPC186 je namenjen privijanju/odvijanju vijakov in
vrtanju v les, kovino in plastiko.

Vas$ Black & Decker vrtalnik/vijacnik EPC128/EPC148/
EPC188 je namenjen privijanju/odvijanju vijakov in
vrtanju v les, kovino, plastiko in mehkibeton. To orodje
je namenjeno samo osebni uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj nave-

denih opozoril in napotkov, lahko to povzro€i
elektriéniudar, pozarin/alitelesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za upo-
rabo v prihodnje. I1zraz “elektri¢no orodje” v vseh
spodaj navedenih opozorilih se nana$a na vasa
elektri¢no napajana (kabelska) elektricna orodja ali
na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektricna
orodja.

1. Navodila za varno delo

a. Delovno obmoc¢je ohranjajte Cisto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so
nezgode pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v pro-
storih, kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot
so npr. prostori, kjer se nahajajo vnetljive
tekoc€ine, plini ali prah. Elektri¢no orodje med
delovanjem povzroca iskre, ki lahko povzrocijo
pozar ali eksplozijo.

c. Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni in
otroci dovolj dale¢ od delovhega obmogja.
Motnje lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vtic-
nici. Vtikacev nikoli ne predelujte. Z ozemlje-
nimi elektri¢nimi orodji nikoli ne uporabljajte
adapterskih vtikacev. Nepredelani vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanj$ajo moznost elektric-
nega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami,
kot so cevi, radiatorji, elektricne peci in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost
elektricnega udara vedja.

c. Ne izpostavljajte orodja dezju in vilaznim
vremenskim pogojem. Ce v elektriéno orodje
zaide voda, obstaja vec¢ja moznost elektricnega
udara.
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Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko
ali izklop elektricnega orodja iz omrezja. Po-
skrbite, da bo kabel na varni oddaljenosti od
vroéine, olja, ostrih robov in premikajocih se
delov. PoSkodovan ali zavozlan elektri¢ni kabel
povecuje moznost elektri¢nega udara.

Ko uporabiljajte elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi
na prostem. Uporaba ustreznega podalj$ka za
uporabo na prostem, zmanjSuje moznost elek-
tricnega udara.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem
okolju neizbezna, uporabite instalacijski
odklopnik (RCD). Uporaba RCD stikala zmanj-
Suje moznost elektri¢nega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo
pamet. Elektri€nega orodja ne uporabljajte, ¢e
ste utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil. Le trenutek nepozornosti lahko privede
do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno
nosite zasc¢itna ocala. Uporaba zascitne opre-
me, kot je zas€itna maska proti prahu, nedrseci
varnostni Cevlji, Celada ali za&¢ita sluha, ki jo
uporabljate v ustreznem okolju, zmanjSuje moz-
nost telesnih poskodb.

Izognite se nezelenemu zagonu orodja. Pred
prikljucitvijo na izvor napajanja, dviganjem ali
prenasanjem elektri¢nega orodja zagotovite,
da bo stikalo v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop
ali prikljucitev elektricnega orodja v elektricno
omrezje z vklopljenim stikalom povec€uje moznost
nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev orodja
preden vkljugite orodje. Ce ostane klju¢ zata-
knjen v obmogju vrte€ega se dela orodja, lahko
privede do telesnih poskodb.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite za
varno in trdno stojiS¢e. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Izberite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko ali
rokavicami se ne priblizujte premikajo¢im se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoCe se dele.

Ce so navoljo priklopne naprave za ekstrakci-
jo prahain zbiralne naprave, se prepricajte, da
so pravilno priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje prahu
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zmanij$a nevarnosti, ki jih povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénih orodij
Elektricnega orodja ne uporabljajte s preve-
liko silo. Uporabite elektricno orodje, ki je
ustrezno za vase delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo kon¢ano bolj kvalitetno
in varneje na nacin, kot je to predpisano.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Odklopite vti€ iz omrezne napetosti in/ali
odstranite baterijo pred kakrSnokoli na-
stavitvijo orodja, menjavo opreme ali pred
shranjevanjem orodja. Ta preventivni varnostni
ukrep zmanj$a nevarnost nakljuénega zagona
elektricnega orodja.

Ko elektri€no orodje ni v uporabi, ga shranjuj-
te izven dosega otrok in ne dovolite uporabo
orodja osebam, ki niso seznanjene z delova-
njem orodja ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so lahko v rokah ljudi, ki za
tovrstno delo niso usposobljeni, zelo nevarna.
Elektricno orodje ustrezno vzdrzujte. Preve-
rite, ali so komponente elektricnega orodja
pravilno poravnane, ali niso upognjene,
polomljene oz. v stanju, ki lahko povzroci
motnje v delovanju elektricnega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite
pred uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZzevanja elektri¢nih orodij.
Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto. Pra-
vilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje vodljiva
in zanesljivejSa.

Elektricno orodje, dodatno opremo, vstavke,
itd. uporabljajte skladno s temi navodili, pri
tem pa se ozirajte na vrsto dela, ki ga opravlja-
te in delovne pogoje. Uporaba elektricnega
orodja za namen, ki ni predviden, lahko privede
do nevarnosti.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih oro-
dij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki je
odobren s strani proizvajalca. Polnilnik, ki je
primeren za polnjenje enega tipa baterije, lahko
povzroCi nevarnost poZara, ¢e ga uporabljate
z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektri¢na orodja samo s posebej
zanje izdelanimi baterijami. Uporaba drugih
baterij lahko povzro&i nevarnost telesnih poSkodb
in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite proé
od kovinskih predmetov, na primer papirnih

sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih
majhnih kovinskih predmetov, ki lahko omo-
gocijo stik enega terminala z drugim. Kratko-
sti€ni spoj terminalov lahko povzroci opekline in
pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekoc¢ina; pazite,
da se ne dotaknete tekoéine. Ce po naklju-
¢ju pride do stika, izperite prizadeto mesto
z vodo. Ce tekoéina pride v stik z oémi, poi-
Scite Se pomoc zdravnika. Tekocina, ki brizgne
iz baterije, lahko povzroé&i drazenje ali opekline.

Servis

Elektri€éno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. To bo zagotovilo ustrezno
varno uporabo elektricnega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektri€nega
orodja

Q Opozorilo! Dodatni napotki za varno uporabo

L4

svedrov in udarnih svedrov

Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte
zascito za uSesa. Izpostavljenost hrupu lahko
povzroci izgubo sluha.

Uporabite pomozne drzaje, ki so dobavljene
z orodjem. Izguba nadzora lahko povzrodi te-
lesne poskodbe.

Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomo-
cek za rezanje dotakne skrite napeljave ali
lastnega napajalnega kabla, elektricno orodje
vedno drzite za izolirano povrsino. Ce prere-
Zete zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo
tudi kovinski deli elektri€nega orodja, to pa lahko
povzroci elektri¢ni udar.

Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak ipd.
dotakne skrite napeljave, elektricno orodje
vedno drzite za izolirano povrsino. Ce se z vi-
jakiipd. dotaknete Zice pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja,
to pa lahko povzro¢i elektriéni udar.

Uporabite vpenjalo ali druge prakticne pri-
pomocke za vpetje obdelovanca v stabilno
podlago. Ce drZite obdelovanec z roko ali ga
pritiskate ob telo, bo nestabilen in lahko povzroci
izgubo nadzora.

Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektri¢nih in drugih napeljav.

Ne dotikajte se konice svedra takoj po vrtanju,
ker je vroca.

To orodje ni namenjeno uporabi s strani oseb
(vklju€no z otroci), z omejenimi fizi€nimi, senzor-
nimi ali umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem




izkuSenj ali znanja, razen ¢e so pod nadzorom
ali so prejeli navodila o uporabi naprave s strani
osebe, odgovorne za njihovo varnost. Otroke je
potrebno nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne
bi po nakljucju igrali z napravo.
¢ Namen uporabe je podrobno opisan v teh navodi-
lih za uporabo. Uporaba kateregakoli pripomocka
ali pribora ali nacin uporabe, ki v teh navodilih
ni odobren ali opisan, lahko povzro€i nevarnost
telesnih poskodb in/ali materialne Skode.
Vibracije
Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene
vtehnicnih podatkihin v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo,
ki jo predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za
medsebojno primerjavo orodij. Deklarirana vibracijska
vrednost se lahko uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko
uporabo orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno
od uporabe orodja. Nivo vibracij se lahko zviSa nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev
varnostnih ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za
zasc¢ito oseb, ki pri delu redno uporabljajo elektric-
na orodja, mora ocena izpostavljenosti upostevati
dejanske pogoje uporabe in nacin uporabe orodja,
vkljuéno z upostevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju€eno, in ¢as, ko je
vklju€eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti po-
$kodb mora uporabnik prebrati navodila.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Baterije
¢ Pod nobenimi pogoji ne posku$ajte odpreti ba-
terij.

¢ Ne izpostavljajte baterij vodi ali dezju.

¢ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer bi bila lahko
temperatura visja od 40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10 °C do
40 °C.

¢ Polnite le s polnilnikom, ki je dobavljen z orodjem.

¢ Ko boste odlagali baterije, sledite navodilom
v poglavju "Skrb za okolje".

-t Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Black & Deckerjev polnilnik uporabljajte samo za
polnjenje baterije, ki je prilozena orodju. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne
poskodbe in materialno $kodo.

¢ Nikoli ne poskus$ajte polniti baterij, ki niso polnil-
ne.

¢ Poskodovane napajalne kable nemudoma za-
menjajte.

¢ Ne izpostavljajte polnilnika vodi ali dezju.

¢ Ne odpirajte polnilnika.

¢ Ne prodirajte polnilnika.

Q Ta polnilnik je namenjen samo osebni uporabi.
@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

127°C
=—1 Polnilnik se samodejno izkljuci, e je tem-
peratura v okolici previsoka. Mehanizem za
toplotni izklop deluje samo enkrat, zatem je
zahtevana popolno zamenjava.

Elektriéna varnost

[l

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna
dodatna ozemljitev. Vedno preverite, e de-
janska napetost ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plos¢i. Nikoli ne poskuSajte
zamenjati polnilne enote z navadnim napa-
jalnim vti¢em.

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko za-
menja le proizvajalec, pooblas¢en Black & Dec-
kerjev serviser, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Sestavni deli

To orodje vklju€uje nekatere ali vse od naslednjih

znadilnosti:

1. Stikalo za spreminjanje hitrosti

2. Drsno stikalo za vrtenje naprej/nazaj

3. Izbirnik nacina / obro¢ za nastavitev vrtilnega
momenta

4. Vpenjalna glava

5. Stikalo za izbiro hitrosti
6. Vpenjalo svedra

7. Baterija

Slika A

8. Vtikac polnilnika

9. Polnilnik

10. Nosilec polnilnika




 SLOVENSCINAZ

Sestavljanje
Opozorilo! Pred sestavo odstranite baterijo iz
orodja.

Namestitev in odstranitev baterije (slika B & C)

¢ Pri name$¢€anju baterije (7) poravnajte baterijo
z vtikalno pu$o na orodju. Vstavite baterijo v vti-
kalno pu$o in jo potisnite, tako da se zaskodi
v leziscu.

¢ Baterijo odstranite, tako da pritisnete na gumb
za sprostitev (11) in hkrati izvleCete baterijo iz
vtikalne puse.

Namestitev baterije (slika C)
Opozorilo! Za prevoz in skladi§€enje pritrdite
pokrov (12) na baterijo (7).

Namestitev in odstranitev vrtalnega svedra ali

nastavka za vijacenje (slika D)

To orodje je opremljeno s hitrovpenjalno glavo, ki

omogoca enostavno zamenjavo svedrov.

¢ Orodje zaklenete, tako da premaknete drsno
stikalo za naprej/nazaj (2) na sredinski polozaj.

¢ Odprite vpenjalno glavo tako, da z eno roko
zavrtite prednji del (13) medtem, ko z drugo roko
drzite zadniji del (14).

¢ Vstavite nati¢ni del svedra (15) v vpenjalno glavo
in trdno zategnite vpenjalno glavo.

To orodje je opremljeno z obojestransko konico

izvijaca v nosilcu konice (6).

¢ Konico vija¢nika odstranite iz nosilca, tako da
dvignete konico iz vdolbine.

¢ Konico vijacnika shranite, tako da jo mo¢no
potisnete v nosilec.

Odstranitev in namestitev vpenjalne glave (slika

E)

¢ Do konca odprite vpenjalno glavo.

¢ Odstranite zapiralni vijak vpenjalne glave, tako
da ga s pomogjo izvijaCa zavrtite v smeri urinega
kazalca.

¢ Vstavite inbus klju€ v vpenjalno glavo in udarite
s kladivom, kot je prikazano.

¢ Odstranite inbus kljuc.

¢ Vpenjalno glavo odstranite tako, da jo zavrtite
v nasprotno smer gibanja urinih kazalcev.

¢ Vpenjalno glavo lahko ponovno namestite tako,
da jo privijete v vreteno in pritrdite s pritrdilnim
vijakom.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevar-
nosti, ki niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te
nevarnosti so lahko posledica nepravilne uporabe,
dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in

varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni

mogoce izogniti. Mednje spadajo:

¢ Telesne poskodbe zaradi dotikanja vrtecih se/
premikajocih se delov.

¢ Poskodbe, ki nastanejo med menjavo delov,
rezil ali dodatkov.

¢+ Poskodbe, ki nastanejo zaradi predolge upo-
rabe orodja. Ce delate z orodjem dalj ¢asa,
poskrbite za redne odmore.

¢ Poskodbe sluha.

¢ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja pra-
ha, ki je nastal zaradi uporabe vasega orodja
(primer: rezanje lesa, Se posebej hrasta,
bukve in MDF (mediapanske) plosce).

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.

Opozorilo! Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop
preverite lokacije elektri¢nih in drugih napeljav.

Polnjenje baterije (slika A & F)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in
vedno, ko ne more ve¢ zagotoviti ustreznega napa-
janja za postopke, ki ste jih prej z lahkoto opravljali.
Pri prvem polnjenju in po daljSem obdobju mirova-
nja se baterija napolni samo do 80% kapacitete.
Po ve¢ zaporednih ciklih polnjenja in izpraznjenja
bo baterija dosegla svojo polno zmogljivost. Med
polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normal-
no in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri ambientnih
temperaturah pod 10 °C ali nad 40 °C. Priporo¢ena
temperatura pri polnjenju je okoli 24 °C.

Uporaba polnilnika

¢ Za polnjenje baterije (7) odstranite baterijo iz
orodja in potisnite nosilec polnilnika (10) na
baterijo.

¢  Prikljucite polnilnik (9) na omrezje.

Baterija se med polnjenjem segreva. Po priblizno 3

urah polnjenja bo baterija dovolj napolnjena za nor-

malno uporabo. Po priblizno 8 -10 urah polnjenja

bo baterija popolnoma napolnjena.

¢ Odstranite nosilec polnilnika z baterije.

Polnilnik z vtikaéem polnilnika

¢ Baterija mora biti za polnjenje names¢ena na
vrtalniku.

+ Vstavite vtika¢ polnilnika (8) v konektor.

¢ Priklopite polnilnik.

¢ Prikljucite v elektricno omrezje.

Pri normalni uporabi bo 3-urno polnjenje zagotovilo

dovolj moci za vecino del.

Vendar lahko glede na tip baterije in pogoje pol-




njenja polnjenje v trajanju do 6 ur znatno zviSa ¢as
uporabnosti.

¢ Odklopite orodje s polnilnika.

Opozorilo! Ne uporabljajte orodja, dokler je priklju-
¢eno na polnilnik.

Izbira smeri vrtenja (slika G)

Pri vrtanju in pri privijanju vijakov uporabite rotacijo

v smeri naprej (smer gibanja urinega kazalca). Pri

odvijanju vijakov ali odstranjevanju zagozdenega

svedra uporabite rotacijo v smeri nazaj (v nasprotni

smeri gibanja urinega kazalca).

¢ Zaizbiro vrtenja v smeri naprej potisnite drsno
stikalo za naprej/nazaj (2) na levo.

¢ Za izbiro vrtenja v smeri nazaj potisnite drsno
stikalo za naprej/nazaj na desno.

¢ Za zaklepanje orodja premaknite drsno stikalo
za naprej/nazaj na sredinski polozaj.

Izbira delovnega nacina ali vrtiinega momenta

(slika H)

To orodje je opremljeno z obro¢kom za izbiro de-

lovnega nacina in za nastavitev vrtiinega momenta

pri privijanju vijakov. Veliki vijaki in tr§i obdelovanci

zahtevajo visji vrtilni moment kot majhni vijaki in

mehkejsi obdelovanci. Obroéek ima Sirok izbor

nastavitev, primernih za razli¢ne vrste dela.

¢ Za vrtanje v les, kovino in plastiko nastavite
obrocek (3) na pozicijo vrtanja, tako da poravnate

simbol 4 z oznako (16).

¢ Za privijanje/odvijanje vijakov nastavite izbirnik
na ustrezno nastavitev. Ce ustrezne nastavitve
$e ne poznate, upostevajte naslednje napotke:

- Nastavite obrocek (3) na najnizjo nastavitev
vrtilnega momenta.

- Privijte prvi vijak.

- Ce se sklopka zaskogi, e preden doseZete
Zeleni rezultat, zviSajte nastavitev obrocka in
nadaljujte s privijanjem vijaka. Ponavljajte,
dokler ni nastavitev pravilna. Uporabite to
nastavitev za preostale vijake.

Vrtanje v betonu (slika H & 1)

¢ Za vrtanje v beton nastavite obro¢ek (3) na
pozicijo vrtanja s kladivom, tako da poravnate
simbol T z oznako (16).

¢ Potisnite izbirnik hitrosti (5) proti sprednjemu delu
orodja (2. prestava).

Izbirnik hitrosti (slika I)

¢ Zavrtanje v jeklo in za privijanje/odvijanje vijakov
potisnite izbirnik hitrosti (5) proti zadnjemu delu
orodja (1. prestava).

¢ Zavrtanje v drugih materialih razen jekla potisnite
izbirnik hitrosti (5) proti sprednjemu delu orodja
(2. prestava).

 SLOVENSCINAZ

Vrtanje/privijanje vijakov

¢ lIzberite vrtenje v smeri naprej ali nazaj s pomocjo
drsnika za naprej/nazaj (2)

¢ Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo (1). Hitrost
orodja je odvisna od dolZine pritiska na stikalo.

¢ Orodje izkljucite, tako da sprostite stikalo.

Priporocila za optimalno ucinkovito uporabo

Vrtanje
¢ Vedno vzpostavite lahen pritisk v ravni liniji
s svedrom.

¢ Tik preden sveder prodre skozi drugo stran
obdelovanca, zmanjSajte pritisk na orodje.

¢ Uporabite kos lesa za podlogo obdelovancu, ki
bi se lahko razklal.

¢ Uporabljajte Siroke (lopataste) svedre za vrtanje
lukenj z velikim premerom v les.

¢ Uporabljajte HSS svedre za vrtanje v kovino.

¢ Uporabljajte svedre za beton pri vrtanju v mehak
beton.

¢ Uporabljajte mazivo, Ce vrtate v druge materiale
razen lito Zelezo in medenino.

¢ Zavecjo natan¢nost naredite vdolbino s pomocjo
tockala na sredini luknje, ki jo nameravate izvrtati.

Privijanje in odvijanje

¢ Vedno uporabite pravilno vrsto in velikost nastav-
ka za vijacenje.

¢ Ce naletite na tezave pri privajanju vijakov, na-
nesite majhno koli¢ino detergenta ali milnice.

¢ Vedno drzite orodje in konico izvijaca v ravni liniji
z vijakom.

Vzdrzevanje

VaSe Black & Decker orodje je proizvedeno tako,
da dolga leta deluje z minimalnim vzdrZzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega CiS¢enja orodja.

Polnilnik razen rednega ¢i$¢enja ne potrebuje
nobenega vzdrzevanja.

Opozorilo! Pred pric¢etkom vzdrzevanja orodja od-

stranite baterijo z orodja. Pred &iS¢enjem izklopite

polnilnik iz elektricnega omrezja.

¢ Redno Ccistite prezraevalne reze v orodju in
polnilniku s pomocjo mehke S¢etke ali suhe krpe.

¢ Redno cistite ohiSje motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

¢V rednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno
glavo in potrkajte z njo, tako da odstranite prah
iz njene notranjosti.
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Skrb za okolje
Odsluzeno orodje odlagajte lo¢eno od na-
L]

vadnih komunalnih odpadkov. Odsluzenega
orodja ne smete zavrec€i skupaj z mesanimi
komunalnimi odpadki.
Ce ugotovite, da vas$ Black & Decker izdelek ne sluZi
ve€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ upora-
ben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi

odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje od
navadnih komunalnih odpadkov.

(MY Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov in
%(:9 embalaze omogoca recikliranje in ponovno
uporabo materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepreCevanju onesnhazenja
okolja in manj8i porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odla-
ganje elektri¢nih izdelkov od navadnih komunalnih
odpadkov, lokalni zbirni centri ali prodajalec, kjer ste
kupili nov izdelek.

Black & Decker vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenihiniztroSenihizdelkov Black & Decker, ko
ti doseZejo konec svoje Zivlienjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporabenizde-
lek vrnite poobla§€enemu serviserju, ki bo potrebne
postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblad€enega serviserja lahko
ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno Black & Dec-
kerjevo pisarno, na naslov, ki je naveden v tem
priro¢niku. Seznam pooblascéenih Black & Decker
serviserjev in opis vseh po prodajnih storitev je podan
tudi na naslednji spletni strani: www.2helpU.com

Baterije
E Black & Deckerjeve baterije lahko velikokrat
polnite. Na koncu njihove Zzivljenjske dobe

=== ravnajte z njimi v skladu s predpisi za varo-

vanje okolja:
¢ Do konca izpraznite akumulator, nato ga odstra-
nite iz orodja.
¢ NiCd, NiMH in litijeve ionske akumulatorje je
mogoce reciklirati. Odnesite jih v ustrezni servis
ali na lokacijo za zbiranje baterij za recikliranje.

Tehni¢ni podatki

EPC126 (H1) EPC146 (H1)  EPC186(H1)
Napetost Ve 12 14,4 18
Hitrost vrenja brez
obremenitve min  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1.400 0-1.500 0-1.350
Najvegji navor Nm 18 20 25
Vpenjalna glava mm 10 10 10
Maks. zmogljivost vrtanja
Jeklo/Les mm  10/25 10/25 10/25
Baterija A12/A12E A14/A14E  A18/A18E
Kapaciteta Ah 1,0 1,0 1,0
Vrsta NiCd NiCd NiCd
Teza kg 05 0,6 0,7
Baterija A12NH A14NH A18NH
Kapaciteta Ah 15 15 15
Vrsta NiMH NiMH NiMH
Teza kg 0,6 0,7 0,9
Polnilnik
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
Vhodna napetost Ve 230-240 230-240 230-240
Izhodna napetost ~ V,. 145-153  174-18,2 21,75-22,6
Tok mA 210-220 200-210 210-230
Pribl. &as polnjenja h 8-10 8-10 8-10
EPC128 (H1) EPC148 (H1)  EPC188(H1)
Napetost Ve 12 14,4 18
Hitrost vrenja brez
obremenitve min”  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1.00 0-1.500 0-1.350
Najvegji navor Nm 18 22 25
Vpenjalna glava mm 10 10 10
Maks. zmogljivost vrtanja
Jeklo/Les mm  10/25 10/25 10/25
Beton mm 10 10 10
Baterija A12/A12E A14/A14E  A18/A18E
Kapaciteta Ah 1,0 1,0 1,0
Vrsta NiCd NiCd NiCd
Teza kg 05 0,6 0,7
Baterija A12NH A14NH A18NH
Kapaciteta Ah 15 15 1,5
Vrsta NiMH  NiMH NiMH
Teza kg 06 0,7 0,9




Polnilnik
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
Vhodna napetost Ve 230-240 230-240 230-240
Izhodna napetost Ve 145-153 17,4-18,2 21,75-22,6
Tok mA 210-220 200-210 210-230
Pribl. €as polnjenja h 810 8-10 8-10

Nivo zvocnega pritiska v skladu z EN 60745:
Raven zvoc¢nega tlaka (LpA) 87 dB(A), odstopanje
(K) 3 dB(A)

Raven moci zvo¢nega hrupa (LWA) 98 dB(A),
odstopanje (K) 3 dB(A)

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski
sestevek) v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje v beton (a, ;) 11,4 m/s?, netoCnost
(K) 1,5 m/s2.

Vrtanje v kovino (a, ;) <2,5 m/s?, neto¢nost (K)
1,5 m/s?

Vijagenje (ne v udarnem nacinu delovanja) (a, ,)
< 2,5 m/s?, neto¢nost (K) 1,5 m/s?

Izjava o skladnosti ES
DIREKTIVA O STROJIH

€

EPC126/EPC146/EPC186/ EPC148/EPC148/
EPC188
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
pod “tehni¢nimi podatki” v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-1

Za vec¢ informacij kontaktirajte Black & Decker na
spodnijih naslovih, ali pa se sklicujte na zadnjo
stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dato-
teke in daje to izjavo v imenu Black & Deckerja.
Kevin Hewitt
| Podpredsednik
Globalni inZeniring
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Velika Britanija
13.7.2011

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-

pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti

v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Deckerjamdi,

da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdelke, ki

so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal take

izdelke ter tako poskrbel za ¢&im manj tezav za kupce,

razen v naslednjih okoli$¢inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovske storitve,
profesionalno uporabo ali Ce je bil izdelek odda-
jan v najem;

¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

¢+ Ceje izdelek poskodovan zaradi zunanjih pred-
metov, snovi ali nesreg;

¢+ Ce je izdelek poskusal popraviti nepooblas&en
Black & Deckerjev serviser.

Zagarancijskizahtevek boste morali predloziti dokazi-
lo o nakupu prodajalcu ali pooblasd€enemu serviserju.
Lokacijo najblizjega pooblasd€enega serviserja lahko
ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno Black & Dec-
kerjevo pisarno, na naslov, ki je naveden v tem
priro¢niku. Seznam pooblascéenih Black & Decker
serviserjev in opis vseh po prodajnih storitev je podan
tudi na naslednji spletni strani: www.2helpU.com

Prosimo obis¢ite naso spletno stran www.blackan-
ddecker.co.uk in prijavite va$ novi Black & Decker
izdelek, da boste ostali seznanjeni o nasih novih
izdelkihin posebnih ponudbah. Za ve¢informacijglede
blagovne znamke Black & Decker in njegovih izdelkih,
obiscite spletno stran www.blackanddecker.co.uk
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Predvidena namjena

Vasa Black & Decker busilica/odvija¢ EPC126/
EPC146/EPC186 dizajnirana je za rad s vijcima
i za buSenje u drvu, metalu i plastici.

Vasa Black & Decker busSilica/odvijat¢ EPC128/
EPC148/EPC188 dizajnirana je za rad s vijcima
i za busenje u drvu, metalu, plastici i lak$e radove
u zidarstvu. Ovaj je alat namijenjen iskljucivo za
osobnu upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna

A upozorenja i upute. Nepostivanje dolje
navedenih upozorenja i uputa moze rezulti-
rati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.
Izraz "elektri¢ni alat" u svim dolje navedenim upo-
zorenjima odnosi se na vas elektricni alat napajan
iz gradske mreze (sa zicom) ili elektri¢ni alat napa-
jan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavajte ¢€istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori prizi-
vaju nezgode.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksploziv-
nom okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Pri radu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvrac¢anja pozornosti
mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Utika¢ nemojte ni na koji nacin
prepravljati. Prilikom upotrebe elektri¢nih
alata s uzemljenjem ne koristite prilagodne
utikace. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajucée
uti¢nice smanijit Ce rizik od elektricnog udara.

b. Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsi-
nama poput cijevi, radijatora, metalnih okvira
i hladnjaka. Postoji povecani rizik od elektriénog
udara ako je vase tijelo uzemljeno.

c. Elektricne alate ne izlazite kisSi ili vlazi. Pro-
diranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
elektricnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Kabel nikad ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca
elektricnog alata iz elektri¢ne uti¢nice. Kabel

drzite podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel
povecat cCe rizik od elektricnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba kabela
prikladnog za otvorene prostore smanijuje rizik
od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektric-
nog alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite na-
pajanje s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba
RCD sklopke smanijuje rizik od elektri¢énog udara.

Osobna sigurnost

Budite na oprezu, pazite Sto radite i rukovodi-
te se zdravim razumom pri radu s elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje tijekom rada s elek-
triénim alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek ko-
ristite zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme
poput maske protiv prasine, sigurnosnih cipela
protiv klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha u od-
govarajuéim uvjetima smanijit ¢e rizik od osobnih
ozljeda.

Sprije€ite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ili noSenja alata, provjerite je li prekidac u is-
kljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog alata
pri €emu je prst na prekidacu ili priklju€ivanje
elektriénog alata kojemu je prekida¢ ukljucen
priziva nezgode.

Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega bilo kakve kljuceve za prilagodavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektri¢-
nog alata moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Stalno odrzavajte ravno-
tezu i stojte ¢vrsto na nogama. To pruza bolji
nadzor nad elektri¢nim alatom u neo¢ekivanim
situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite
podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obu€enu odjecu, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omogucéeno priklju¢ivanje usisavaca,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje i upo-
trebu. Upotreba uredaja za skupljanje prasine
moze smanijiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektriénih alata
Elektricni alat nemojte preopterecivati.




Upotrijebite ispravan elektri¢ni alat za vasu
primjenu. Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i si-
gurnije obaviti posao brzinom za koju je predvi-
den.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni ili
ukljuceni polozaj. Svaki elektri¢ni alat kojim se
ne moze upravljati pomocu prekidac¢a predstavlja
opasnost i potrebno ga je popraviti.

Prije podesavanja, zamjene pribora ili spre-
manja elektricnog alata, iskljucite utikac iz
uti€nice ili odvojite akumulatorsku bateriju.
Te sigurnosne preventivne mjere smanjuju rizik
od nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju po-
hranite izvan dohvata djece i ne dopustite rad
osobama koje nisu upoznate s ovim alatom
ili ovim uputama. Elektri¢ni alati opasni su ako
njima rade neobuceni korisnici.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li
kakvih otklona ili savijenih pokretnih dijelo-
va, napuknuca dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je alat oStec¢en, popravite ga prije
upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Ci-
stima. Pravilno odrzavanje ostrica reznih alata
s ostrim rubovima smanjuje vjerojatnost njihovog
savijanja, omogucuije jednostavnije upravljanje te
sprje¢ava gubitak nadzora.

Elektriéni alat, pribor, nastavke itd. upo-
trebljavajte u skladu s ovim uputama te
uzimajuci u obzir radne uvjete i posao koji je
potrebno obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za
poslove za koje nije namijenjen moze dovesti do
opasnih situacija.

Upotreba i ¢uvanje akumulatorskih baterija

Dopunjavajte isklju¢ivo punjaéem kojeg je
odredio proizvodac. Punja¢ koji je pogodan
za jednu vrstu akumulatora moze izazvati rizik
od pozara ako se upotrebljava s nekim drugim
akumulatorom.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo
s izri¢ito navedenim akumulatorima. Upotreba
bilo kojeg drugog akumulatora moze izazvati rizik
od ozljede i pozara.

Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga
podalje od ostalih metalnih predmeta poput
spajalica za papir, kljuceva, ¢avala, vijaka ili
drugih manjih metalnih predmeta koji mogu
izazvati kratki spoj baterijskih prikljucaka.
Kratki spoj priklju€aka baterije moze izazvati
eksploziju ili pozar.
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U slu¢aju nepravilne upotrebe iz baterije bi
mogla iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kontakt.
Ukoliko dode do kontakta, isperite tekuéom
vodom. Ako tekuéina dospije u oci, smjesta
potrazite lije€nicku pomoé¢. Tekuéina iz baterije
moze izazvati iritacije ili opekline.

Servisiranje

Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. Na taj ¢ete nacin odrzati sigurnost
upotrebe elektricnog alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Q Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozore-

L4

nja za busilice i udarne busilice

Tijekom upotrebe udarnih busilica koristite
zastitu za sluh. Izlaganje buci moze izazvati
ostecenje sluha.

Koristite pomocéne rukohvate isporucene uz
alat. Gubitak nadzora moze izazvati osobne
ozljede.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izoli-
rane rukohvate dok radite u podrucjima gdje
bi pribor mogao do¢i u dodir sa skrivenim
ozic¢enjimaili kabelom alata. U slu¢aju kontakta
reznog pribora sa zicom pod naponom, taj se
napon moze prenijeti na metalne dijelove alata
i izazvati elektri¢ni udar rukovatelja.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izoli-
rane rukohvate dok radite u podrucjima gdje
bi zavrtanj mogao do¢i u dodir sa skrivenim
ozi¢enjima. U slucaju kontakta vijaka sa zicom
pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar
rukovatelja

Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
radnu povrsinu. Pridrzavanje radnog materijala
rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno
i moze dovesti do gubitka kontrole.

Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provijerite
raspored ozi¢enja i cijevi.

Izbjegavajte dodirivanje vrha nastavka za buse-
nje odmah nakon busenja jer moze biti vruc.
Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane oso-
ba sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljucujuéii djecu, ili osoba s ne-
dostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je
pruzila upute koje se odnose na sigurnu upotrebu
uredaja. Djecu je potrebno nadgledati kako bi se

sprijecilo njihovo igranje ovim uredajem.
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¢ Predvidena namjena opisana je u ovom pri-
ruéniku. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenije bilo kojih radnji pomocu
ovog alata za radnje koje nisu opisane u ovom
priru¢niku moZze predstavljati opasnost od osob-
ne ozljede i/ili oStecivanja imovine.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su na-

vedene u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti,

izmjerene su u skladu sa standardiziranom metodom

ispitivanjanavedenom udokumentu EN60745imogu

se Kkoristiti za medusobno usporedivanje alata. De-

klarirana vrijednost emisija vibracija moze se koristiti

i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom
stvarne upotrebe elektricnog alata moze se razlikovati
od deklarirane vrijednosti, ovisno o nacinima na koje
se alat koristi. Razina vibracija moze porasti iznad
navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako
bi se odredile sigurnosne mjere prema dokumentu
2002/44/EC za zastitu osoba koje redovno koriste
elektricne alate, potrebno je uzeti u obzir procjenu
izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete upotrebe
i nacin koristenja alata, obuhvacajuci i sve dijelove
radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljuivanja alata
do potpunog zaustavljanja i vrijeme od ukljucivanja
do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeéi simboli:

Upozorenje! Dabise smanjiorizik od ozljeda,
korisnik mora procitati priru¢nik s uputama.

Dodatne sigurnosne upute za akumulatore
i punjace

Akumulatori
¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne poku$avajte otva-
rati.

¢ Akumulator ne izlazZite vodi.

¢ Ne skladistite na mjestima gdje bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim tempera-
turama izmedu 10 °C i 40 °C.

¢ Dopunjavajte isklju¢ivo punjacem koji je isporu-
¢en uz alat.

¢ Prilikom odbacivanja akumulatora pridrzavajte
se uputa u odjeljku "Zastita okolia".

I Ne poku$avajte dopunjavati oSte¢ene aku-
mulatore.

LN

Punjaci

¢ Black & Decker punjac koristite iskljucivo za pu-
njenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostali akumulatori mogu eksplodirati te uzroko-
vati ozljede i o$tecenja.

¢ Ne pokuS$avajte puniti baterije koje za to nisu

predvidene.

Smijesta zamijenite oSte¢ene kabele.

Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

i
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Punja¢ je predviden isklju¢ivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.
Prije upotrebe procitajte priru¢nik za upo-
trebu.

127°C
=— Punjac se automatskiisklju€uje ako okolisna
temperatura postane previsoka. Termopre-

kida¢ se aktivira samo jedanput, a zatim
zahtjeva potpunu zamjenu.

Zastita od elektricne struje

[l

Vas$ punjac raspolaze dvostrukomizolacijom
i zica uzemljenja nije potrebna. Provjerite od-
govara linapon elektricne mreze naponu na-
vedenom na opisnoj oznaci. Ne pokuSavajte
punja¢ zamijeniti obi¢nim strujnim utikacem.

¢ Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga za-
mijeniti proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke
Black & Decker kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
1. Prekida¢ za regulaciju brzine

2. Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag

3. Bira¢ nacina rada / prsten za podeSavanje mo-

menta
4. Glava
5. Bira¢ brzine
6. Drzac nastavaka
7. Akumulator
Crtez A
8. Utikac punjaca
9. Punjac

10. Uti¢nica punjaca

Sklapanje
Upozorenje! Prije sklapanja akumulator uklonite
iz alata.




Postavljanje i uklanjanje akumulatora (crtezi B

iC)

¢ Da biste postavili akumulator (7), poravnajte ga
s prihvatnim dijelom na alatu. Akumulator klizno
umetnite u lezZiste i potiskujte dok ne Cujete kli-
kajuci zvuk.

¢ Da biste odvojili akumulator, pritisnite tipku za
otpustanje (11) dok akumulator istovremeno
izvlacite iz lezista.

Postavljanje poklopca akumulatora (crtez C)

Upozorenje! Poklopac (12) postavite na akumula-

tor (7) tijekom prijenosa i skladistenja.

Postavljanje i uklanjanje nastavka za busenje ili

odvijanje (crtez D)

Alat je opremljen samozateznom glavom koja

olak8ava zamjenu nastavaka.

¢ Kilizni preklopnik naprijed/natrag (2) pomaknite
u sredisnji poloZaj kako biste osigurali alat.

¢ Otvorite zateznu glavu tako da jednom rukom
zakrecete prednji dio (13), a drugom rukom
pridrzavate straznji dio (14).

¢ Drsku nastavka (15) umetnite u zateznu glavu
i Gvrsto pritegnite glavu.

Ovaj se alat isporucuje s dvostrukim nastavkom

odvijaca u drzacu nastavka (6).

+ Da biste nastavak odvija¢a uklonili iz drzaca,
nastavak podignite iz utora.

+ Da biste pospremili nastavak odvijaca, ¢vrsto ga
pritisnite u drzac.

Uklanjanje i ponovno postavljanje glave (crtez E)

¢ Glavu otvorite najviSe koliko je moguce.

+ Uklonite vijak drzac¢a glave, zakrec¢uc¢i ga odvija-
¢em u smjeru kazaljki na satu.

¢ U glavu pritegnite Sesterokutni klju¢ i udarite ga
Eekicem, kao $to je prikazano na slici.

¢ Uklonite Seterokutni kljuc.

¢ Uklonite glavu zakretanjem u smjeru suprotnom
od kazaljki na satu.

¢ Da biste ponovno namjestili glavu, navijte je na
osovinu i osigurajte je vijkom za drzanje glave.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni stalno
prisutni rizici, a koji nisu navedeni u prilozenim si-
gurnosnim upozorenjima. Ti rizici mogu nastati usli-
jed nepravilne upotrebe, produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i si-

gurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike

nije moguce izbjeci, a to su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane tijekom promjene dijelo-
va, ostrica ili pribora.
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Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom
alata. Radite redovne pauze tijekom koriste-
nja bilo kojeg alata tijekom duljih razdoblja.
¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine
nastale tijekom koriStenja alata (npr. tijekom
rada s drvom, osobito hrastovinom, bukovinom
i ivericom).

*>

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Alat nemojte preopterecivati.

Upozorenije! Prije buSenja u zidu, podu ili stropu
provjerite raspored ozi¢enja i cijevi.

Punjenje akumulatora (crtezi A i F)
Akumulator je potrebno napuniti prije prve
upotrebe i kad izgubi snagu na zadacima koji su
dotad bili izvodeni s lakoéom. Pri prvom punjenju
akumulatora ili nakon duljeg skladiStenja, akumula-
tor ¢e prihvatiti samo 80% svog kapaciteta. Nakon
nekoliko ciklusa punjenja i praznjenja, akumulator
¢e posti¢i svoj puni kapacitet. Akumulator se moze
ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne pred-
stavlja problem.

Upozorenje! Ne dopunjavajte akumulator ako je
okolisna temperatura ispod 10 °C ili iznad 40 °C.
Preporucena temperatura punjenja je priblizno
24 °C.

Upotreba punjaca

¢ Da biste napunili akumulator (7), uklonite ga iz
alata i leziSte punjaca (10) klizno namjestite na
akumulator.

¢ Prikljucite punjac (9).

Akumulator ¢e se ugrijati tijekom punjenja. Nakon

priblizno 3 sata punjenja, akumulator ¢e biti dovolj-

no napunjen za upotrebu u redovnim primjenama.

Nakon priblizno 8-10 sata punjenja, akumulator ¢e

biti potpuno napunjen.

¢ LeziSte punjaca uklonite s akumulatora.

Punja¢ s utikaem za punjenje

¢ Da biste napunili akumulator, pobrinite da se
nalazi na alatu.

¢ Utika¢ punjaca (8) umetnite u priklju¢ak.

¢  Prikljucite punjac.

¢ Prikljucite u elektriénu mrezu.

Nakon normalne upotrebe, punjenje tijekom 3 sata

pruzit ¢e dovoljno snage za vecinu primjena.

Medutim, dodatno punjenje do 6 sati moze znacaj-

no produljiti vrijeme upotrebe, ovisno o akumulato-

ru i uvjetima punjenja.

¢ Alat odvojite od punjaca.

Upozorenje! Ne upotrebljavajte alat dok je priklju-
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¢en na punjac.

Odabir smjera vrtnje (crtez G)

Za busenije i pritezanje vijaka upotrijebite prednju

vrtnju (u smjeru kazaljki na sati). Za oslobadanje

vijaka ili zaglavljenog nastavka za busenje upotri-

jebite obrnutu vrtnju (suprotno od smjera kazaljki

na satu).

¢ Zaodabir vrtnje prema naprijed klizni preklopnik
za rad naprijed/natrag (2) potisnite ulijevo.

¢ Zaodabir suprotne vrtnje klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag potisnite udesno.

¢ Da biste blokirali alat, klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag pomaknite u srediSnji polozaj.

Odabir naéin rada ili momenta (crtez H)

Ovaj alat opremljen je prstenom za odabir nacina

rada i postavljanje momenta za pritezanje vijaka.

Veliki vijci i Evrsti redni materijali zahtijevaju vecu

postavku zakretnog momenta u odnosu na male

vijke i mekane materijale. Prsten ima velik broj

postavki za razli¢ite primjene.

¢ Za buSenje u drvu, metalu i plastici prsten (3%
postavite u polozaj za busenje tako da simbol

poravnate s oznakom (16).

¢ Za rad s vijcima prsten postavite na Zeljenu
postavku. Ako ne znate koja postavka je odgo-
varajuca, nastavite na sljedeci nacin:

- Prsten (3) postavite na najmanju postavku
momenta.

- Pritegnite prvi vijak.

- Ako spojka pocne preskakati prije postiza-
nja Zeljenog rezultata, povecajte postavku
prstena i nastavite pritezati vijak. Ponavljajte
postupak dok ne postignete odgovarajuéu
postavku. Tu postavku upotrijebite za ostale
vijke.

Busenje u zidarstvu (crtezi Hil)

¢ Za buSenje u zidarstvu prsten (3) postavite
u polozaj za udarno buSenje tako da simbol
poravnate s oznakom (16).

¢ BiraC€ stupnja prijenosa (5) pomaknite prema
prednjem kraju alata (2. stupanj).

Birac¢ stupnja (crtez I)

¢ ZabusSenje u metalu i rad s vijcima, birac stupnja
(5) pomaknite prema straznjem kraju alata (1.
stupanj).

¢ ZabuSenje u materijalima koji nisu metalni, bira¢
stupnja (5) pomaknite prema prednjem kraju
alata (2. stupanj).

Busenje / rad s vijcima
¢ Pomocu kliznog preklopnika za rad naprijed/
natrag (2) odaberite smjer vrtnje.

¢ Zaukljucivanje alata pritisnite prekidac (1). Brzina
alata ovisi o jacini pritiska na prekidac.
¢ Zaisklju¢ivanje alata otpustite prekidac.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Busenje

¢ Lagani pritisak uvijek primijenite u ravnoj liniji
s nastavkom za busSenje.

¢+ Neposredno prije nego nastavak za buSenje
probije radni materijal, smanijite pritisak na alat.

¢+ Radne materijale podloZne cijepanju podloZite
komadom drva.

¢ Kod buSenja vecih otvora u drvu upotrijebite
pljosnate nastavke.

¢ Za buSenje u metalu upotrijebite HSS nastavke
za buSenje.

¢ ZabuSenje meksih zidova upotrijebite nastavke
za buSenje u zidarstvu.

¢ Upotrijebite ulje za podmazivanje kad buSite
u metalima koji nisu lijevano Zeljezo ili mjed.

+ Da biste poboljSali to¢nost, pomocu tockala
izradite udubinu u sredi$tu otvora koji je potrebno
izraditi.

Rad s vijcima

+ Uvijek koristite nastavak odvija¢a pravilne vrste
i veliGine.

¢ Ako je uvijanje vijaka otezano, pokusajte s na-
nosenjem manje koli¢ine tekucine za pranje ili
sapuna kao sredstva za podmazivanje navoja.

¢ Alati nastavak odvijaca uvijek koristite u ravnoj
liniji s vijkom.

Odrzavanje

Vas Black & Decker alat projektiran je za dugotraj-

nu upotrebu uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta

i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnoj brizi

i redovnom ciscenju.

Ovaj punjac ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim

redovitog Cis¢enja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova

odrzavanja na alatu, uklonite akumulator iz alata.

Prije ¢iScenja punjaca odvojite ga od elektri¢nog

napajanja.

¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovito
Cistite mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
¢iscenje na bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte steznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu.




Zastita okoliSa

)id

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobicajeni otpad iz
kuéanstva.

Ako ustanovite da je vas Black & Decker proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime vise nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobi€ajeni otpad iz
kucanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.
(Y. Odvojeno prikuplianje rabljenih proizvoda
%(:9 i ambalaZze omogucuje recikliranje i ponov-
nu upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijalapomaze u sprieCavanju
zagadivanja okoliSa i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikuplja-
nje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima
lokalnih odlagalista otpada ili putem prodavac¢a kod
kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka Black & Decker omogucuije prikupljanjeirecikli-
ranje Black & Decker proizvoda nakon isteka njihovog
vijeka trajanja. Da biste iskoristili prednostiove usluge,
svoj proizvod vratite bilo kojem ovlastenom servisnom
predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstavni-
ka mozete provjeriti kontaktiranjem lokalnog ureda
tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
priru¢niku. Takoder, popis ovlastenih Black & Decker
servisaipotpune pojedinosti o nadim uslugama nakon
prodaje te kontaktima dostupni su na internetskoj
adresi: www.2helpU.com

Akumulatori
E Black & Decker akumulatori mogu se dopu-
njavati mnogo puta. Po isteku vijeka trajanja

mmm  odbacite baterije pazec¢i na zastitu okoliSa:

¢ Akumulator potpuno ispraznite i potom ga uklo-
nite iz alata.

¢ NiCd, NiMH i Li-lon baterije mogu se reciklirati.
Odnesite ih bilo kojem ovlastenom serviseru ili
u lokalno srediste za recikliranje.

Tehnicki podaci
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EPC126 (H1) EPC146 (H1)  EPC186(H1)
Napon Ve 12 14,4 18
Brzina bez
opterecenja min”  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1.400 0-1.500 0-1.350
Najv. moment Nm 18 20 25
Kapacitet zatezne
glave mm 10 10 10
Najv. moguénost busenja
Celik/drvo mm  10/25 10/25 10/25
Akumulator A12/A12E  A14/A14E A18/A18E
Kapacitet Ah 1,0 1,0 1,0
Vrsta NiCd NiCd NiCd
Masa kg 05 0,6 0,7
Akumulator A12NH A14NH A18NH
Kapacitet Ah 15 15 1,5
Vrsta NiMH NiMH NiMH
Masa kg 06 0,7 0,9
Punjaé¢
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
Ulazni napon V,. 230-240 230-240 230-240
Izlazni napon Vo, 145-153 17,4-18,2 21,75-22,6
Struja mA 210-220 200-210 210-230
Pribl. vrijleme punjenja h 8-10 8-10 8-10
EPC128 (H1) EPC148 (H1)  EPC188(H1)
Napon Ve 12 14,4 18
Brzina bez
optereéenja min"  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1.400 0-1.500 0-1.350
Najv. moment Nm 18 22 25
Kapacitet zatezne
glave mm 10 10 10
Najv. moguénost busenja
Celik/drvo mm  10/25 10/25 10/25
Kapacitet zatezne
glave mm 10 10 10
Akumulator A12/A12E  A14/A14E A18/A18E
Kapacitet Ah 1,0 1,0 1,0
Vrsta NiCd NiCd NiCd
Masa kg 05 0,6 0,7
Akumulator A12NH A14NH A18NH
Kapacitet Ah 15 15 15
Vrsta NiMH NiMH NiMH
Masa kg 0,6 0,7 0,9
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Punjaé
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
Ulazni napon V,. 230-240 230-240 230-240
Izlazni napon Vo, 145-153 17,4-18,2 21,75-22,6
Struja mA  210-220 200-210 210-230
Pribl. vrijeme punjenja h 8-10 8-10 8-10

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:

Zvugni tlak (L) 87 dB(A), neodredenost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,,) 98 dB(A), neodredenost (K) 3 dB(A)

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
prema EN 60745:

Udarno busenje u betonu (a,
(K) 1,5 m/s?
Busenje u metalu (a
1,5 m/s?

Uvijanje bez udaraca (a, ;) <2,5 m/s?, neodredenost (K)
1,5 m/s?

L o) 11,4 m/s?, neodredenost

o) <2,5 m/s?, neodredenost (K)

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

€

EPC126/EPC146/EPC186/ EPC148/EPC148/
EPC188
Tvrtka Black & Decker izjavljuje da su donji proi-
zvodi opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu
sa sljedecim propisima: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-1

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Black & Decker putem sljedece adrese ili pogledaj-
te prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje teh-
nicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.
Kevin Hewitt
. Potpredsjednik
Globalni inzenjering
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Ujedinjeno Kraljevstvo
13.7.2011.

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda te pruza iznimno jamstvo. Ova izjava
o jamstvu dodatak je vasim zakonskim pravima i ni
na koji nacin ih ne narusava. Ovo jamstvo valjano je
na podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske
zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi

ili nedostatne uskladenosti unutar 24 mjeseca od

dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamjenu

neispravnih dijelova, popravakdijelovaizlozenih znat-

nom habanju i troSenju ili zamjenu takvih proizvoda

kako bi se osigurale najmanje neugodnosti za naseg

kupca, osim ako je:

¢ Proizvod koristen u trgovanju, u profesionalne
primjene ili u svrhu pruzanja usluga;

¢ Proizvod bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren;

¢ Proizvod pretrpio o$teéenja izazvana stranim
predmetima, tvarima ili u nezgodi;

¢+ Popravke poku$ao izvoditi bilo tko osim ovlaste-
nog servisnog osoblja ili servisnog osoblja tvrtke
Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili ovla-
Stenom serviseru morate predociti dokaz kupnje.
Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog predstavni-
ka mozZete provjeriti kontaktiranjem lokalnog ureda
tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
priru¢niku. Takoder, popis ovlastenih Black & Decker
servisaipotpune pojedinosti o nadim uslugama nakon
prodaje te kontaktima dostupni su na internetskoj
adresi: www.2helpU.com

Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.
co.uk kako biste registrirali svoj novi Black & Dec-
ker proizvod i bili u tijeku s najnovijim proizvodima
i posebnim ponudama. Dodatne informacije o marki
Black & Decker i nasim proizvodima dostupne su na
web-lokaciji www.blackanddecker.co.uk.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili
tvornic¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo is-
porucili u jamstvenom roku ispravno funkcionirati
kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se korisnik
pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
troSku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog rac¢una
prodavatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog
pecatom prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj za-
mjeni u garantnom roku snosi nositelj jamstva.
Bez obzira na nacin dostave ovlastenom servisu,
kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrSe-
nom servisnom popravku i isto potvrditi svojim
potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim ostec¢enjem iskljucene
su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknucéa lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

+ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja
urad

| HRVATSKI g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od
strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterec¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovac¢ka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nacin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 — 12.00 h
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Namena

Vasa Black & Decker busilica/odvijac EPC126/
EPC146/EPC186 dizajnirana je za poslove odvijanja
i uvrtanja zavrtnjeva i za buSenje u drvetu, metalu
i plastici.

Vasa Black & Decker busSilica/odvijat¢ EPC128/
EPC148/EPC188 dizajnirana je za poslove odvijanja
i uvrtanja zavrtnjeva i za buSenje u drvetu, metalu,
plastici i opeci. Ovaj alat je namenjen samo za pri-
vatnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna

A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole
navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce

potrebe. Termin “elektri¢ni alat” u svim dole nave-

denim upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim
napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim na-
pajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude cisto
i dobro osvetljeno. Nered i mrac¢na podrucja
izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksploziv-
nim atmosferama, na primer u prisustvu za-
paljivih te€nosti, gasova ili prasine. Elektri¢ni
alati stvaraju varnice koje mogu da upale prasinu
ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa
elektriécnim alatom. Zbog ometanja mozete
izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
utiénici. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemoj-
te modifikovati utikac. Ne koristite nikakve
uti€ne adaptere sa uzemljenim elektricnim
alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
utiCnice smanji¢e opasnost od elektricnog udara.

b. lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od elektricnog
udara ako je vaSe telo uzemljeno.

c. Ne izlazite elektricne alate kiSi ili vlaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektriéni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad

koristiti kabl za noSenje, vuéenije ili izvlace-
nje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite
od toplote, ulja, ostrih rubova ili pokretnih
delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecéavaju
opasnost od elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je po-
desan za upotrebu na otvorenom prostoru.
Kori§¢enje kabla koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elek-
tricnog alata na vlaznom mestu, koristite na-
pajanje sa FID zastitnom sklopkom za zastitu
od struje u sluéaju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno
radite sa elektricnim alatom. Nemojte da
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak
nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zastitu za oci. Zastitna oprema, kao $to su ma-
ska za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se
ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja se koristi
pod odgovaraju¢im uslovima, smanijice telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se
da prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja
elektri€nog napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili nosSenja alata. Nosenje elektri¢nog
alata sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih alata
sa prekidacem koji su prikljuéeni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektriCnog alata.
Klju€ za pritezanje ili podeSavanje koji je ostao
u rotirajuéem delu elektricnog alata moze da
dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte sta-
bilan polozaj i ravnotezu u svakom trenutku.
Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢-
nim alatom u neoc¢ekivanim situacijama.
Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite
od pokretnih delova. Siroka ode¢a, nakitili duga
kosa mogu da se uhvate u pokretne delove.
Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje
praSine i oprema za njeno sakupljanje, pobri-
nite se da budu prikljuceni i da se pravilno
koriste. Sakupljanje praSine moze da umaniji
opasnosti povezane sa prasinom.




Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite od-
govarajuci elektriéni alat za svoj rad. Pravilan
elektri¢ni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvide-
noj meri, obaviti posao za koji je konstruisan.
Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne
moze da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektricni
alat koji se ne moze kontrolisati putem prekidaca
je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utika€ iz izvora napajanja ilili izva-
dite bateriju iz elektricnog alata pre vr§enja
bilo kakvih podesSavanja, zamene pribora ili
odlaganja elektriénog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu-
¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekorisc¢ene elektricne alate ¢uvajte van do-
masaja dece i nemojte dozvoliti osobama koje
nisu upoznate sa ovim elektriénim alatom ili
ovim uputstvima da rukuju elektriénim ala-
tom. Elektri¢ni alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li
su pokretni delovi centrirani ili blokirani,
da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo
koje drugo stanje koje moze uticati na rad
elektriénih alata. Ako je oStecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri
i isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim
reznim ivicama rede se blokiraju i lakSe se kon-
troliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci
u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti.
Kori§éenje elektri¢nog alata za radove za koje
nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
Punjenje vrsite samo punja¢em koji je speci-
ficirao proizvodac. Punjac koji je podesan za
jedan tip punjive baterije moZe izazvati opasnost
od pozara ako se koristi sa nekom drugom pu-
njivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za
njih. Upotreba bilo koje druge punjive baterije
moZze izazvati opasnost od povreda ili pozara.
Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je
dalje od metalnih predmeta kao Sto su spaja-
lice za papir, nov¢icéi, kljucevi, ekseri, zavrtnji
ili drugi sitni metalni predmeti koji mogu da
naprave spoj izmedu kontakata. Kratkospaja-
nje baterijskih kontakata moze izazvati opekotine

ili pozar.

Pod neodgovarajué¢im uslovima moze do¢i
do curenja teénosti iz baterije; izbegavajte
kontakt. Ako slu¢ajno dode do kontakta,
isperite mesto kontakta vodom. Ako te¢nost
dode u dodir s o€ima, potrazite i medicinsku
pomoé¢. Te€nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju kozZe ili opekotine.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnic¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se
osigurava bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

L4

Upozorenje! Posebna sigurnosna upozore-
nja za busilice i udarne busilice

Nosite stitnike za usi kad radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moze uzrokovati
gubitak sluha.

Koristite pomocéne rucke koje su isporuc¢ene
uz alat. Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih
povreda.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji
mogucénost da rezni pribor dodirne skrivene
vodove ili presece sopstveni kabl. Rezni pri-
bor koji dodirne strujni kabl moze da stavi pod
napon metalne delove elektricnog alata i izlozi
rukovaoca elektricnom udaru

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguc¢nost da
priteza¢ dodirne skrivene vodove. Priteza€ koji
dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon me-
talne delove elektri€nog alata i izlozZi rukovaoca
elektriénom udaru

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na
stabilnu platformu. Drzanje radnog predmeta
jednom rukom ili upiranjem u telo nije stabilno
i moze dovesti do gubitka kontrole.

Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektri¢nih ili
cevnih instalacija.

Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje
odmah nakon bu$enja, jer moze da bude veoma
vrué.

Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (uklju-
Sujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzori¢-
kim ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene
ili neiskusne osobe, osim ako su pod nadzorom
ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom uredaja
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od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbed-
nost. Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju sa uredajem.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju-
¢aka ili vrSenje bilo koje druge operacije ovim
alatom koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost od fizickih
povreda i/ili materijalne Stete.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je

izmeren prema mernom postupku koji je standardizo-

van u EN 60745 i moze se Koristiti za uporedivanje

alata. Deklarisana emisiona vrednost vibracija se tako-

de moze koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisionavrednostvibracija tokomreal-
ne primene elektricnog alata moze se razlikovati od
deklarisane vrednosti $to zavisi od nacina na koji se
koristi alat. Nivo vibracija moZe da se poveca iznad
navedenog nivoa.

Pri proceni izloZzenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi
zastite osoba koje redovno koriste elektricne alate
na radnom mestu, procena izloZzenosti vibracijama
treba da uzme u obzir realne uslove upotrebe i nacin
na koji se alat koristi, kao i sve delove radnog ciklusa
kao Sto je vreme rada uredaja, ali i vremena kada je
alat iskljuen i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledeéi piktogrami:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
@ povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i pu-

njace

Baterije

¢ Nikad ne pokuSavajte da ih otvorite.

¢ Ne izlazite bateriju vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura
moze da prede 40 °C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama izme-
du 10 °Ci40 °C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz
alat.

¢+ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva
koja su navedena u odeljku ,Zastita zivotne
sredine”.

Iy R G e "
- Ne pokus$avajte da punite oSte¢ene baterije.

Punjaci

¢ Va$ Black & Decker punja¢ koristite samo za
punjenje baterije u alatu sa kojim je isporucen.
Druge baterije mogu prsnuti izazivajuci fizicke
povrede i oStecenja.

¢ Nikad ne pokuSavajte puniti baterije koje nisu

punjive.

Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazZite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

i

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

* & o o

Ovaj punjac¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

127°C
=—1 Punja¢ se automatski iskljucuje ako sobna
temperatura postane previsoka. Termicki
osigurac¢ reaguje samojednomiutomslucaju
se mora zameniti.

Elektricna bezbednost

[l

Va$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije
potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite
da li napon elektro mreze odgovara napo-
nu na natpisnoj plocici aparata. Nikad ne
pokuSavajte da zamenite punja¢ obi¢nim
mreznim utikatem.

¢ U slu€aju da se kabl osteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovla$¢eni Black & Decker servisni
centar da bi se izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
Prekidac¢ za regulaciju brzine

Kliza¢ za hod napred/nazad

Bira¢ rezima rada / regulator momenta
Stezna glava

Birac brzine

Drzag bita

Baterija

SLLA

8. Utikac punjaca

9. Punjac

10. Priklju¢ak punjaca

Nogakrwh=

Montaza
Upozorenje! Pre montaZe izvadite bateriju iz alata.
Postavljanje i vadenje baterije (sl. B i C)

¢ Da biste postavili bateriju (7), poravnajte je sa
priklju¢kom na alatu. Gurnite bateriju u priklju¢ak




i gurajte dok se baterija ne uglavi na mesto.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za
oslobadanje (11) i istovremeno vucite bateriju iz
prikljucka.

Namestanje poklopca za bateriju (sl. C)
Upozorenje! Poklopac (12) postavite na bateriju (7)
za transport i skladistenje.

Postavljanje i skidanje burgije ili bita odvijaca

(sl. D)

Ovajalatima steznu glavu bez klju¢a kojaomogucava

laku zamenu bitova.

¢ ZakljuCajte alat pomeranjem kliza¢a za hod
napred/nazad (2) u srednji polozaj.

¢ Otvorite steznu glavu tako $to ¢ete jednom rukom
okretati prednji deo (13), a drugom pridrzavati
zadniji deo (14).

¢ Ubacite osovinu bita (15) u steznu glavu i évrsto
pritegnite steznu glavu.

Ovaj alat ima dvostrani bit odvijaca u drzacu bita (6).

+ Da biste bit odvijaca izvadili iz drzaca bita, podi-
gnite bit iz udubljenja.

¢ Da biste namestili bit odvijaca, jako ga gurnite
u drzac.

Skidanje i ponovho namestanje stezne glave

(sl. E)

¢ Otvorite steznu glavu $to vise.

¢ Uklonite zadrzni zavrtanj stezne glave tako Sto
Cete ga okretati u smeru kazaljke na satu pomocu
odvijaca.

¢ Pritegnite imbus u steznu glavu i udarite ga
Ceki¢em kao $to je pokazano na slici.

¢ lzvadite imbus kljug.

¢ Uklonite steznu glavu tako Sto ¢ete je okretati
suprotno smeru kretanja kazaljke na satu.

¢ Da biste ponovo namestili steznu glavu, navrtite
je na osovinu i u¢vrstite je pomoc¢u zadrznog
zavrtnja stezne glave.

Preostale opasnosti.

Priradu saovim alatom mogu se javitidodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZzenim upozore-
njima za bezbedan rad. Slededi rizici mogu nastati
zbog nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne

preostale opasnosti se ne mogu izbeéi. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZzeva
ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnim upotrebom
alata. Ako sa bilo kojim alatom radite duze
vreme, pobrinite se da redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem
prasine koja se stvara pri koriS¢enju alata
(primer:-rad sa drvetom, narocito sa hrastom,
bukvom i MDF-om.)

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecuijte ga.

Upozorenje! Pre buSenja u zidovima, podovima ili
plafonima, proverite da li na tim mestima ima elek-
tricnih ili cevnih instalacija.

Punjenje baterije (sl. Ai F)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek
kad ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju po-
slova koje ste ranije obavljali s lako¢om. Prilikom
prvog punjenja baterije ili posle duzeg skladistenja,
ona ¢e prihvatiti samo 80% punjenja. Posle nekoliko
ciklusa punjenja i praznjenja, baterija ¢e posti¢i pun
kapacitet. Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja;
to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim tempe-

raturama ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena

temperatura punjenja: oko 24 °C.

Kori$éenje punjac¢a

¢ Da biste napunili bateriju (7) treba prvo da je
izvadite iz alata, a zatim postavite priklju¢ak
punjaca (10) na bateriju.

¢  Prikljucite punjac (9).

Baterija ¢e se zagrejati tokom punjenja. Oko 3 sata

punjenja je dovoljno da se baterija napuni za upotrebu

u standardnim aplikacijama. Baterija ¢e biti potpuno

puna posle 8-10 sati punjenja.

¢ Uklonite priklju¢ak punjac¢a sa baterije.

Punja¢ sa utikacem za punjenje

¢ Da biste napunili bateriju, uverite se da je ona
postavljena na busilicu.

¢ Utika¢ punjaca (8) umetnite u konektor.

¢ Ukljucite punjac u struju.

¢ Ukljucite napajanje.

Nakon standardne upotrebe, vreme punjenja od 3 sata

obezbedice dovoljno energije za vecinu aplikacija.

Medutim, daljim punjenjem do 6 sati moglo bi se

znacajno povecati vreme upotrebe, Sto zavisi od

baterije i uslova punjenja.

¢ lzvucite alat iz punjaca.

Upozorenje! Ne koristite alat dok je povezan na

punjag.

Biranje smera okretanja (sl. G)
Za buSenje i pritezanje zavrtnja koristite okretanje
unapred (u smeru kazaljke na satu). Za popustanje
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zavrtnjeva ili vadenje zaglavljene burgije, koristite

okretanje unazad (suprotno smeru kazaljke na satu).

¢ Dabiste izabrali okretanje unapred, gurnite kliza¢
za hod napred/nazad (2) na levo.

¢ Dabiste izabrali okretanje unazad, gurnite kliza¢
za hod napred/nazad na desno.

¢ Da zaklju€ate alat, kliza¢ za hod napred/nazad
pomerite u srednji polozaj.

Biranje rezima rada ili momenta (sl. H)
Ovaj alat je opremljen regulatorom za biranje rezima
radaipodeSavanje momenta za pritezanje zavrtanja.
Veliki zavrtnji i predmeti obrade od tvrdih materijala
zahtevaju ve¢i moment nego mali zavrtnji i predmeti
obrade od mekanih materijala. Regulatorima Sirok op-
seg podesavanja kako bi se prilagodio vasoj aplikaciji.
¢ ZabusSenje u drvetu, metalu i plastici, regulator
(3) postavite u polozaj busenja tako Sto cete

simbol 4 poravnati sa oznakom (16).

¢ Zauvrtanje i odvrtanje, postavite prsten na Ze-
lieno podeSavanje. Ako jo§ uvek ne znate koje
podesenje je odgovarajuce, nastavite na sledeci
nacin:

- Postavite regulator (3) na minimalni obrtni
moment.

- Pritegnite prvi zavrtan;.

- Ako se spojnica zaustavi pre nego $to se
postigne Zeljeni rezultat, povecajte podese-
nje regulatorom i nastavite sa pritezanjem
zavrtnja. Ponavljajte ovaj postupak dok ne
postignete pravilno podesavanje. To pode-
Savanje koristiti za preostale zavrtnje.

Busenje u opeci (sl. Hil)
¢ Za busSenje u opeci, regulator (3) postavite
u polozaj udarnog busenja tako $to éete simbol
poravnati sa oznakom (16).
¢ Birac¢ brzine (5) pomerite prema prednjoj strani
alata (2. brzina).

Bira€ brzine (sl. I)

¢ Za buSenje u Celiku i uvrtanje i odvrtanje zavrt-
njeva bira¢ brzine (5) pomerite prema zadnjoj
strani alata (1. brzina).

¢ Za buSenje u materijalima koji nisu ¢elik, bira¢
brzine (5) pomerite prema prednjoj strani alata
(2. brzina).

Busenje/odvijanje i uvrtanje zavrtnjeva

¢ lzaberite hod unapred ili unazad koristeci kliza¢
za hod napred/nazad (2).

¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekida¢ (1). Brzina
alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekidac.

¢ Daiskljucite alat, pustite prekidac.

Saveti za optimalnu upotrebu

Busenje

¢ Uvek primenjujte lagani pritisak u pravcu burgije.

¢ Pre nego $to vrh burgije probije na drugu stranu
radnog komada, smanijite pritisak na alat.

¢ Koristite komad drveta za podupiranje radnog
komada koji se moze rascepiti.

¢ Koristite ravne burgije kada u drvetu busite rupe
veceg precnika.

¢ Koristite HSS burgije kada busite u metalu.

¢ Koristite burgije za kamen kada busSite u mekom
kamenu.

¢ Koristite sredstvo za podmazivanje kada busite
metale koji nisu liveno gvozde i mesing.

¢ Radi vece preciznosti, pomocéu obelezivaca
napravite udubljenje u centru rupe koju treba
izbusiti.

Odvrtanje i uvrtanje

¢ Uvek koristite pravilan tip i veli¢inu odvijaca.

+ Ako je otezano pritezanje zavrtnja, pokuSajte da
ga malo podmazete koristeCi teCnost za pranje

ili sapun.

¢ Uvek drzite alat i bit odvijaca u pravoj liniji sa
zavrtnjem.

Odrzavanje

Va$ Black & Decker alat je dizajniran za rad u du-
Zem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima
u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci
rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog
cis¢enja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje
osim redovnog €iscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na

odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata. Pre ¢i$¢éenja

iskljucite punjac iz struje.

¢ Redovno C¢istite ventilacione otvore na vasem
uredaju i punjacu pomoc¢u mekane Cetke ili suve
krpe.

¢ Redovno Ccistite kuciSte motora koristec¢i vlaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje
koja su abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da
biste uklonili prasinu iz unutrasnjosti.

Zastita zivotne sredine

)id

Odvojeno sakupljanje. Ovajproizvod ne sme
da se odlaze zajedno sa obi¢nim kucnim
smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas Black & Dec-
ker proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije




potreban, ne odlazite ga sa kuénim sme¢em. Ovaj
proizvod odloZite kao poseban otpad.

Ay, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%9 i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u spre€avanju
zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvodaiz domacinstava, na
opstinskim deponijamaiili kod prodavca kod koga ste
kupili novi proizvod.

Black & Decker obezbeduje moguénost za sakupljanje
i reciklazu Black & Decker proizvoda na kraju njiho-
vog zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Black & Decker predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom uputstvu
da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog
servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih Black & Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za
rezervne delove i kontakte nacéi ¢ete na internetu, na
adresi: www.2helpU.com

Baterije
E Black & Decker baterije se mogu puniti veliki
broj puta. Na kraju njihovog Zivotnog veka

mmm  baterije treba da zbrinete vodecéi rauna

0 nasoj zivotnoj sredini:
¢ Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz
alata.
¢ NiCd, NiMH i Li-jonske baterije se mogu recikli-
rati. Odnesite ih bilo kom ovlaS§éenom servisu za
reparaciju ili u lokalnu stanicu za reciklazu.

Tehnicki podaci
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EPC126 (H1) EPC146 (H1)  EPC186(H1)
Napon Ve 12 14.4 18
Brzina u praznom
hodu min”  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1,400 0-1,500 0-1,350
Maks. obrtni moment Nm 18 20 25
Kapacitet stezne
glave mm 10 10 10
Maks. kapacitet busenja
Celik/drvo mm  10/25 10/25 10/25
Baterija A12/A12E  A14/A14E A18/A18E
Kapacitet Ah 1.0 1.0 1.0
Tip NiCd NiCd NiCd
Tezina kg 05 0,6 0,7
Baterija A12NH A14NH A18NH
Kapacitet Ah 15 15 15
Tip NiMH NiMH NiMH
Tezina kg 06 0,7 0,9
Punjaé¢
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
Ulazni napon V,. 230-240 230-240 230-240
Izlazni napon Vo, 145-153 17,4-18,2 21,75-22,6
Struja mA 210-220 200-210 210-230
Priblizno vreme punjenja¢  8-10 8-10 8-10
EPC128 (H1) EPC148 (H1)  EPC188(H1)
Napon Ve 12 14.4 18
Brzina u praznom
hodu min  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1,400 0-1,500 0-1,350
Maks. obrtni moment Nm 18 22 25
Kapacitet stezne
glave mm 10 10 10
Maks. kapacitet buSenja
Celik/drvo mm  10/25 10/25 10/25
Opeka mm 10 10 10
Baterija A12/A12E  A14/A14E A18/A18E
Kapacitet Ah 1.0 1.0 1.0
Tip NiCd NiCd NiCd
Tezina kg 05 0,6 0,7
Baterija A12NH A14NH A18NH
Kapacitet Ah 15 15 15
Tip NiMH NiMH NiMH
Tezina kg 06 0,7 0,9
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Punjaé
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
Ulazni napon V,. 230-240 230-240 230-240
Izlazni napon Vo, 145-153 17,4-18,2 21,75-22,6
Struja mA  210-220 200-210 210-230
Priblizno vreme punjenja¢  8-10 8-10 8-10

Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:

Zvugni pritisak (L ,) 87 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga(L,,) 98 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri
pravca) prema EN 60745:

Udarno busenje u betonu (a,
1,5 m/s?

Busenje u metalu(a, ) <2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s
Uvrtanje/odvrtanje bez udarne funkcije (a, ¢) <2,5 m/s?,
odstupanje (K) 1,5 m/s?

) 11,4 m/s?, odstupanje (K)

h, 1D

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

€

EPC126/EPC146/EPC186/ EPC148/EPC148/
EPC188
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehnicki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-1

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker
na sledecoj adresi ili ih potraZite u uputstvu za
upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompani-
je Black & Decker.

Kevin Hewitt

. Potpredsednik za razvoj
Siroke potros$nje

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Velika Britanija
13.7.2011

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava clanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slu€aju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greske u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji suizlozeni

habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode kako bi

obezbedila $to je moguée manje neprijatnosti svojim

potroSacima osim u slucaju:

¢ Da je proizvod koriS¢en za zanatstvo, profesio-
nalne svrhe ili najam;

¢ Daje proizvod bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;

¢ Da je proizvod pretrpeo oStecenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ Da je pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlasceni servisni agenti ili servisno osoblje
firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu
garancije, potrebno je da prodavcu ili oviad¢éenom
serviseru pokazete dokaz o kupovini. Kontaktirajte
lokalno Black & Decker predstavnistvo putem adrese
koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlaSéenog servisa. Alter-
nativno, listu ovlas¢enih Black & Decker servisera
i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com

Posetite nasu web lokaciju www.blackanddecker.
co.uk da biste registrovali svoj novi Black & Decker
proizvod i da biste bili redovno obavestavani o novim
proizvodimai specijalnim ponudama. Vise informacija
oBlack & Decker brenduinasem asortimanu proizvo-
danaci ¢ete na adresi www.blackanddecker.co.uk




HameHeTa ynoTpeba

Bawara Black & Decker EPC126/EPC146/EPC186
aynyanka/ofBpTka € HaMeHeTa 3a HaBpTyBahe
1 OABPTYBaH-€ Ha 3aBPTKM M 3a Ayn4yere BO OPBO,
MeTan u nnacTvka.

BawaraBlack & Decker gynyanka/oasptka EPC128/
EPC148/EPC188 e HameHeTa 3a HaBpTyBaw€e 1 0-
BPTYyBaH-€ Ha 3aBPTKY 1 3a AynyeH-e BO APBO, MeTarl,
nnactuka u Mek rpagexeH matepujan. Anatkarta e
HameHeTa caMo 3a JomallHa ynoTpeba.

YnaTtcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTK Mepku 3a 6e36e4HOCT NPY KOPUCTEeHe Ha
eNeKTPUYHU anaTKu

A\

MpenynpenyBawe! MNpouuTtajte rm cute
MepKu 3a 6e36eAHOCT 1 LIeNoTo ynaTcTBo.
HenpuapxyBame KOH MepkuTe 3a 6e3ben-
HOCT W [ONny HaBeAeHWTe ynaTcTBa Moxe
[a [oBefe 40 eNnekTpuYeH yaap, noxap unm
cepuosHa nospeaa.

CouyBajTe ru cuTe Mepku 3a 6e36egHocT

M ynatcTBa 3a UAHO nperneayBake. TepMUHOT
L,eMNeKTPMYHa anatka“ Bo cute JoMny HaBedeHU
Mepku 3a 6e3benHOCT ce oaHecyBa Ha Bawara
eneKkTpuYHa anatka LTo paboTu Ha cTpyja (Mpeky
kaben), unn Ha enekTpnyHa anaTka Wwro pabotu Ha
6aTtepum (6e3 kaben).

1. Be36eaHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO U [0~
6po ocBeTneHo. [peHaTpynaHu U TEMHU MecTa
ce NMpuYrHa 3a Hesroau.

6. HewmojTe ga paboTute co eneKTpuYHU anaTku
BO €KCMJIO3MBHU OKPYXYyBaka, KaKBU LITO
nocTojaT Kora MuMma NpMUcyCcTBO Ha 3anaryiueu
TEYHOCTHU, FaCOBU UIU YeCTUYKU. EnekTpuyHu-
Te anaTku Npov3BeayBaaT UCKPY LUTO MOXaT Aa
v 3ananar YeCTUYKMTE U UcnapyBaaTta.

B. [pxeTe rv geuara U NpUCyTHUTe nNuua Ha-
cTpaHa goaeka ynortpebGyBaTe enekTpuyHa
anatka. OfBneKkyBake Ha BHYMAaHMETO MOXe
Aa npeausBrka aa usrybute KoHTporna.

2. Be3beaHOCT oA eneKkTpuYeH yaap

a. [Mpwukny4yoKkoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa
[a ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw
He ro npenpasajTe Npukny4okoT. He ynoTpe-
6GyBajTe aganTepcku NpuKNy4youu co 3ase-
MjeHU enekTpU4YHU anaTku. HenpenpaseHuTe
NPVKIYYOLIM N COOABETHUTE NPUKIYYHULM Ke To
HamanaTt puU3WKOT of enekTpuYeH yaap.

6. W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHM KaKo LUTO ce LeBKW, paaunjatopu,

-
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wnopeTu unu cdpuxunagepu. Vima sronemeH
pY3VWK of enekTpuyeH yaap ako Balwerto Teno e
3a3eMjeHo.

He ru nsnoxyBajre enekTpuyHuTe anaTkv Ha
A0XA UNK BRnaxHoCT. HaBnerysaweTo Ha Bofa
BO eNeKTpVYHa anartka ro 3arornemyBa pusukoT of,
enekTpuyeH yaap.

YnotpebyBajTe ro kabenotr npaBuUIIHO.
Hukoraw He ro ynotpebyBajTe kabenor 3a
HOCeHhe, Brievyewe UNN UCKNyyyBake Ha
eneKkTpuyHaTa anartka. [JpxeTte ro kabenor
HacTpaHa oA TOMJIMHa, Macno, ocTpu pabo-
BUW UMW NOABWXHU AenoBu. OlTeTeHuTe nnm
3anneTkaHuTe kabrosu ro aronemysaar pusunKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

Kora pa6otuTe co enekTpu4yHa anartka Haa-
BOp, ynoTtpebyBajTe npoaomkeH kaben Koj
e cooABeTeH 3a HaABopelHa ynoTpeba.
Ynotpebarta Ha kaben WTO e COOABETEH 3a
HagBopeLllHa ynoTtpeba ro Hamanysa pU3uKoT
o[l ENeKTPUYEH yaap.

[okornky paboTeleTo Co enekTpUYHa anarka
BO BraXkHa cpeAuHa He MoXe Aa ce usberHe,
ynoTpebyBajTe 3alITUTHa AudepeHumjanHa
(FID) cknonka. Ynotpebara Ha 3awTtutHa aude-
peHuwmjanHa (FID) cknonka ro Hamanysa pusmkoT
o[l ENeKTpUYEH yaap.

JlnyHa 6e36egHoCT

BupoeTte nperna3nuBu, BHMMaBajTe WITO
npaBuTe U KOPUCTETE NIorMKa kora paboture
co eneKkTpuM4yHa anatka. He ynotpebyBajte
eNleKTpUYHa anaTka Kora cte YMOPHU UNU
Kora cTe noj BnujaHue Ha Apora, arnkoxor
unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHue
3a BpeMe Ha paboTere Co enekTpmyHa anatka
MOXe fa [oBefe [0 CepusHa NMyHa noepeaa.
Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuTta. Cekorauu
HoceTe 3alTuTa 3a oumTe. 3alTuTHaTa onpe-
Ma, KaKo LLUTO Ce MacK1 NPOTVB NPaB, HeNmarayku
CUrypHOCHW 0BYBKMU, LLINIEMOBU UKW LUTUTHULY 33
CnyxoT, Ke ro Hamanu 6pojoT Ha noBpeau Kora
ce ynotpebyBa 3a cooaBETHV pabOTHM YCrOBMK.
CnpeyeTe HEHaMepHO BKIy4YyBak€e Ha anar-
kaTa. O6e3beneTe npekMHyBa4voT ga 6uge Bo
MCKNny4yeHa nonox6a npea Aa ja npuknyuute
anaTkaTa Ha cTpyja unu Ha 6aTepucku naker,
VNV Npepa Aa ja noAurHeTe Unu npeHecysarte
anaTtkaTta. peHecyBakeTO Ha eneKkTpU4HU
anaTtky CO MPCT Ha NPEKUHYBaYoT UMK MPUKy-
YyBahs€ Ha 13BOP Ha CTPyja Ha BKITy4eHu anaTku
MOXe fa AoBefe [0 HE3roaU.

OTcTpaHeTe r'M cuTe anaTku 3a nogecyBaHe
VNV KNy4YeBu Npej Aa ja BKNy4YuTe enexkTpuy-
HaTa anatka. Knyy unu anatka 3a nogecysame
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KOja e 3aKkayeHa Ha poTMPaYKMOT AEn Ha ernek-
TpUYHaTa anatka MoXe [a AoBefe 40 noepeaa.
He nocerajte npeganeky. LiBpcto cTojTe Ha
3eMjaTa u 6uaeTe BO paMHOTeXa BO cekoe
Bpeme. OBa 0BO3MOXYyBa nogobpa KoHTpona
Hap enekTpuyHaTta anatka BO Heo4yekyBaHu
cuUTyauuu.

Hocete cooaBeTHa o6neka. He HoceTe wu-
poKa obrieka unu HakuT. [lpxxeTe ru Kocara,
obriekata U pakaBULUTEe HacTpaHa o4 nop-
BWXHUTe AenoBu. LLinpokaTta obneka, HAKUTOT
1Unun gonrata koca Moxe Aa 6upart dateHun Bo
NOABWXKHUTE AEMNOBU.

[okonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKIy4YyBake Ha onpema 3a U3BrieKyBambe
U cobuparwe Ha npaB, ob6e3bedeTe Taa Aa
Oupge npuknyveHa U NpaBUITHO ynoTpebyBa-
Ha. Cobupan-eTo Ha MPaBoT MOXe Aa N HaManu
onacHOCTWTE NMoBp3aHu Co Npas..

Ynotpeba v oapxyBake Ha eNeKTPUYHU
anartku

He ja ynoTpebyBajTe enekrpuyHaTa anatka Ha
cuna. YnotpebyBajTe eNneKTpuyHa anarka wro
e cooaBeTHa 3a Bawara pa6ora. CoogBeTHata
enekTpyyHa anaTtka ke ja 3aBpLum paboTtara no-
[obpo 1 nobesbegHo co Gp3mHaTa 3a Koja WTo
6una gnsajHupaxa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuiHata anaTtka
AOKONKY NpeKMHYBa4yoT He ja BKNy4yBa
1 ucknyyvyBa. Cekoja enekTpuyHa anartka LUTo
He MOXe [ia ce KOHTponvpa npeky NpeknHyBayoT
e onacHa 1 mopa fa buae nonpaseHa.
WcknyyeTe ro Npukny4okoT o4 U3BOPOT Ha
cTpyja unu o 6aTepuCcKMOT MakeT 3a enek-
TpuyHaTa anatka npea Aa npaBuTe noge-
cyBaka, MeHyBaTe gopaTouu unuv npea Aa
ja opnoxute enekTpuMyHaTa anarka. TakBute
npeBeHTMBHU 6e36e4HOCHM MepKu ro Hama-
nyBaaT pM3NKOT 3a Cry4ajHO BKNydvyBake Ha
enekTpuyHaTa anartka.

Opanarajte rv eneKTpUYHUTE anaTku LWTO He
rv ynotpebyBaTe HagBOp oA AOCer Ha AeuiaTta
1 He [,O3BONYyBajTe Aa ru ynorpebyBsaar nuua
KOW He ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (pyHKuMja
M co oBue ynaTtcTBa. EnekTpuuHute anatku
ce onacHW Kora Co HMB pakyBaaT Heoby4yeHu
KOPUCHULN.

OppxyBajTe ru enekTpuyHuTte anatku. Mpo-
BepeTe Aanu noABWXHUTE AeNoBU ce JoLLo
noctaBeHW, 3arnaBeHU UMW OLITETEHU, NN
nocrTou gpyra cocrtojba wrto 6u Moxena Aaa
BNnuvjae Bp3 paboTewHeTO Ha enekTpUuYHUTe
anaTku. [lokonky eneKkTpuMyHaTa anaTka e oLu-
TeTeHa, ogHeceTe ja Ha nonpaBka npepg ga ja

ynoTtpebute. MHory Hesroau ce npean3BuKaHm
rnopaau NMoLLo OAPXKYBaHU eNEKTPUYHMN anaTku.
OapxyBajTe rM anaTtkuTe 3a ceyewe OCTpwU
M uncTu. MNpaBunHO oapXXyBaHUTe anaTku 3a
ceyere Co OCTpu paboBU 3a ceyere umaat
romana LiaHca fa ce 3arfaeaT U MonecHo ce
ynpaByBaar.

YnoTtpebyBajTe ru enekTpu4yHUTE anaTku,
npuGopoT, ceunnarta v cr. Bo Ckraj co oBue
ynaTcTBa, UMajKku rv Bo npeaBua paboTHuTe
ycnoBu 1 paboTarta Koja Tpe6a Aa ce 3aBpLUM.
YnotpebaTa Ha enekTpuyHa anartka 3a pabota
LUTO € pasfnMyHa of Hej3anHaTa HamMeHa Moxe Aa
[oBefe o ornacHa cutyauyja.

Ynotpe6a n ogpxxyBat-e Ha 6aTepucku anaTku
NMonHeTe camo co MorHay Koj e onpeaeneH
o/, cTpaHa Ha npou3BeayBaYoT. MNonHay Wwro
ofroBapa Ha efieH Tvn Ha 6aTepuckn nakeT Moxe
[a foBefe [0 pu3nK kora ce ynotpebysa co apyr
GaTepuckn naker.

YnoTtpebyBajTe rm 6aTepmMckuTe anaTkum camo
co 6aTepuCKM NakeTu Kou ce nocebHo onpe-
OeneHu 3a HMB. YnoTtpebata Ha Ouno kaksu
apyrn 6atepucku naketu mMoxe Aa foBeae Ao
pY3VK oA NoBpeaa unu noxap.

Kora 6atepuckmoT nakeT He ce ynoTpebyBa,
ApXeTe ro HacTpaHa oA APYrM MeTanHu
npeAMeTU KaKo LITO ce: CMOjHULM 3a xap-
TWja, Napu4Kn, Kny4veBu, LWajKu, 3aBPTKA UNu
APYrv Manu MeTanHu npeameTu Ko moxat
[a HanpaBaT cnoj nomery ABata 6aTepucku
TepMuHanu. [NpaBeHeTO Ha KPaToK Croj nomery
GaTepuckuTe TepMUHANK MOXe Aa Npean3suka
N3ropeHnLM Unm noxap.

TeuHocT moxe ga 6uae ucdpneHa op Garte-
pujata nopaau HenpaBuiHa ynorpeba; He
ja ponupajte. lokonky cny4ajHo gojae oo
Aonup, ucnnakHete co BoAa. [loKonKy Teu-
HOCTa Aojae Bo AONUp €O o4yuTe, nobapajte
M MeAUUMHCKa nomoll. TeyHocTa ucdpneHa
op batepujata Moxe ga npeausBuka nputaumja
UMM N3ropeHnLm.

Cepsuc

BaluuTe enekTpuyHu anaTtku Tpeba ga ru cep-
BUCUpPa KBanudguKyBaHo nuue Koe KOpUCTH
caMo UOEHTUYHU pe3epBHU AenoBu. Baka ke
6uaete curypHu aeka ce ogpxxyea 6e3begHocta
Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHuTenHun Mepku 3a 6e36e4HOCT NpU KOpU-
CTele Ha eneKTPUYHMU anaTku




MpepynpenyBawe! [JONoOnHUTENHN Mep-
K 3a 6e3bedHOCT 3a Aynyankv U yaapHu

aynyanku

¢ Hocete wWTUTHWULUM 3a ylunTe KOra ynotpebysa-
Te yaapHu gynyanku. anoxeHocta Ha ByyaBa
MOXe Aa npeaunsBuka rybewe Ha Cryxor.

¢ UKopwucTreTe rvu nomMoLLHMTE payku WTO fgoara-
aT co anaTtkaTa. 'y6erweTo Ha KOHTpona Moxe
[a npeaussuka noepeaa kaj pakyBayor.

¢ @dakajTe rv eneKTpMYHUTE anaTku 3a U3onu-
paHWTe NOBPLUMHM 3a ApPXEH-e Kora BpLunTe
paboTa npu Koja 4OAAaTOKOT 3a ceYeH-e Moxe
Aa aojae BO AOMUP CO CKPUEHM XULM UMK
CO concTBeHUOT kaben. [JOKOnKy A4ogaToKoT
3a cevyerbe Aonpe Xuua nog HaroH, Toa Moxe
[a v foBefie N3noXxeHWTe MeTanHu AenoBm of
eneKkTpuyHaTa anatka Moj HamoH v Moxe Aa
npeav3Brka enekTpuyeH yaap kaj pakysadyot

¢ @dakajTe rm enekKTpUYHUTE anaTkMm camo 3a
M30NUpaHUTe MOBPLUMHM 3a ApPXKEHe Kora
BpLUMTE paboTa Npu Koja 3aTBOPAYOT MOXe Aa
Aojae BO AoNUp €O CKPUEHM Xuuu. [lokonky
3aTBOpaYMUTE 4ONPAT XKMLa Nof HarnoH, Toa MoXe
[a v goBefie N3noXxeHWTe MeTanHu AenoBm of
eneKkTpuYHaTa anatka Moj HamoH v Moxe Aa
npeav3Brka enekTpuyeH yaap kaj pakyBayor.

¢ YnortpebyBajTe cTerauv unu gpyrv npakTmuyHu
Ha4YMHM Aa ro NpULBPCTUTE NPeaMEeTOT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa nognora. Mpuapxy-
BakE€TO Ha MpeamMeToT Ha obpaboTka co paka
Unn co Terno ro npaeu HecTabuneH n Moxe Aa
poBefe Jo rybewe Ha KOHTpona.

¢ [lpen aynyere BO SMOoBK, NogoBu unu nnago-
HW, NpoBepeTe Kafe ce NOCTaBeHW enekTpPUYHU-
TE XWULUY U LeBKuTe.

¢ W3berHyBajTe gonup co BPBOT Ha AO4ATOKOT 3a
Aynyerbe BedHaLl Nocrne Ayn4yereTo 3atoa LWTo
Moxe fga buae 3arpeaH.

¢ OBaa anaTtka He e HameHeTa 3a ynoTpeba
of CTpaHa Ha nuua (BknydvyBajkun v geua) co
HamaneHun U3NYKKU, CETUITHU WU MEHTamnHu
CNOCOBHOCTU, UMN KOU HemMaaT UCKYCTBO M 3Ha-
eHe, OCBEH aKO He MM ce NPY>KeHW Haa3op unu
ynaTcTsa 3a ynotpeba Ha anapaToT of CTpaHa Ha
nvLe Koe e OAroBOpHO 3a HMBHaTa 6e36eqHOCT.
Tpeba pa ce HagrnmegyeaaTt geuaTa 3a ga ce
ocurypa feka He cu urpaar co anaparor.

¢ HameHaTa e onuvwaHa Bo oBa ynaTcTBO 3a
ynotpeba. Ynotpebarta Ha 6uno koja nomoLuHa
onpema unu [oaatok, U M3BPLLYBaHETO Ha
6uno kon paboTn co oBaa anaTka OCBEH OHUE
npenopayaHy BO OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba,
MOXe Aa npeav3BuKa pusvk of noBpeaa Ha
paKyBa4oT U/Unu owTeTyBake Ha MMOT.

Bubpauum

[eknapvipaHute BpegHOCTU Ha eMUTUpaHn BUGpa-
LN KOU Ce HaBELEHN BO TEXHUYKUTE NofaToum

1 feknapauujata 3a coobpasHoOCT ce U3MepeHu
BO CKNaf co CTaHAapAaHaTa MeTofa 3a TecTupame
cnopep, EN 60745 n moxat fa ce kopucTar 3a
cnopefyBare Ha efHa anaTka co gpyra. [lekna-
pvipaHaTta BpeAHOCT Ha eMUTUPaHW BUGpaLmm
MOXe UCTO Taka Aa ce KOpUCTY 3a NpenuMmuHapHa
npoLeHKa Ha U3MNOXEHOCT Ha BUGpaLumu.

MpenynpeanyBawe! BpegHocTa Ha eMUTUpaHu BU-
Opaumnn 3a Bpeme Ha KOPUCTEHETO Ha eNekTpuY-
HaTa anaTka MoXe [ja ce pasnukyBa of Aeknapu-
paHaTa Bpe4HOCT BO 3aBWCHOCT Off HAYMHOT Ha KOj
anatkara ce ynotpebysa. H1BoTO Ha BUbpauum
MOXe [a Cce 3ronemu Haf, AeKnapypaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHyBa nsnoxeHocta Ha BUGpaLmm

3a fja ce ogpenaT MepkuTte 3a 6e36eaHOCT Kou
nponuwysa 2002/44/EC 3a 3aliTvTa Ha nvua kou
penoBHO ynoTpebyBaaT enekTpuyHM anaTku Ha
paboTHOTO MecTO, MPOLEHKaTa Ha U3MNOXKEHOCT Ha
BMGpauumn Tpeba aa rv 3eme Bo NpeaBu ycroBuTe
1 HAYMHOT Ha Koj anaTtkarta ce ynotpebysa, BKIy-
YyBajKkn M 1 cuTe AEenoBu of paboTHUOT LKIYC,
KaKo LUTO Ce BpemutbaTa Kora anaTtkarta e uckry4ye-
Ha, Kora e BKy4eHa 1 HeonToBapeHa, U BpeMeTo
Ha paboTere co Hea.

O3Haku Ha anaTkaTta
CrnegHuTte Cnukn ce Haoraar Ha anarkara:

MpenynpenyBawe! 3a fa ce Hamanu
PW3MKOT O NoBpeau, KOPUCHUKOT Mopa Aa
ro NpoynTa ynaTcTBoTO 3a pabora.

HononHuTenHu ynatcTBa 3a 6e3begHocT 3a 6a-
Tepuu U NosnHaum

Batepun

¢ Hwukoraw He ce obuayBajTe ga ja oTBoOpuTe
GaTtepujaTta nopagu 6uno koja NnpuymHa.

¢ He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ He ja ognarajte Ha mecTa kage Temnepartyparta
Moxe aa HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo Npu TemnepaTypa Bo NPOCTO-
pujata og 10 °C pno 40 °C

¢ [lonHeTe caMo co NosiHaYoT KOoj € Ce Ucrnopadyea
co anarkara.

+ Kora ce ocrnobopysate og 6atepunte, cnegete
v ynaTcteara Kov ce faZieHu Bo AenoT ,3altuTta
Ha XMBOTHaTa cpegnHa‘“.

§'  He ce obugysajre fa nonHuTe OLITETEHM
wll. Garepun.

MonHaum
¢ Ynotpebysajte ro Bawwot Black & Decker
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nofiHa4y camo 3a MoJSiHewe Ha GatepujaTa Ha
anarkarta co koja e ucriopadaH. fpyrute 6atepmm
MOXaT fa NyKHaT, Npeau3BuKyBajku noBpena Ha
paKkyBa4yoT M OLLTETYBaH-E.

¢ Hukoraw He ce obuayBsajTe Aa rv NOMHUTE He-
nonHuesute Gatepun.

¢ OwTeTeHnTe HeucnpaBHUTE KabnoBu BegHaLL
na bupar 3aMeHeTwn.

¢ He ro na3noxyaajte nonHa4yoT Ha Boaa.
¢ He ro otBapajte nonHayor.
¢ He ro yenkajte NonHa4oT CO LUMNECTN NPEaMETH.

MonHayoT e HaMeHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH MPOCTOpP.

@ MpouuTajTe ro ynatcTeoTo 3a yrotpeda npes
[a ro ynotpebuTe nonHayor.
127°C
[=—] [ornHayoT aBTOMAaTCKU Ce WUCKIy4yBa AO-
KoMKy TemnepaTypata BO npocTopujaTta
cTaHe npeBurcoka. TepPMUYKMOT NpeKknHyBaY
pabotu camo egHal v notoa Tpeba aa ce
3aMeHM LienocHo.

Be36eaHocT oA enleKTpUyieH yaap

[l

BalumoT nonHay e ABOjHO M3onvpaH; 3atoa
He e noTpebHa xuLa 3a 3a3emjyBare. Ceko-
rawu npoBepeTe Aany HarnoHOT Ha CTPYjHOTO
HanojyBawe OAroBapa Ha HafoHOT KOj e
AeknapvipaH Ha nnodykara. Hukoraw He ce
obvaysajTe Aa ro 3ameHnTe NPUKITYHOKOT Ha
NorHa4yoT co 0BUYEH NPUKITYYOK 3a CTpyja.

¢ [okonky cTpyjHuoT kaben e owTeTeH, Mopa
na buge 3ameHeT o cTpaHa Ha npov3Boau-
TENOT WM Ha OBNacTEH CEPBUCEH LiEHTap Ha
Black & Decker 3a na ce nsberHe onacHocT.

Kapakrepuctuku

OBaa anartka uMa HeKkou Unu cute of Jony Hase-

[eHUTE KapaKTePUCTUKU.

1. TpekuHyBa4y 3a MeHyBawe Ha Gp3viHa

2. Jlusray 3a Hanpeg u Hasag

3. TllpcTeH 3a n3dbupatre Ha pexxum Ha paboTa 1 3a
nofecyBake Ha 06PTHUOT MOMEHT

4. dytep

5. MeHyBa4 Ha 6p3nHa

6. [pxady 3a gogatoum 3a oaBpTyBatbe
7. batepuja

Ckuua A

8. T[puknyyHuua 3a nonHayvoT

9. T[onHay

10. Opxa4 Ha nonHay

CknonyBamwe
MpepynpeayBawse! [Npen cknonyBake, OTCTpaHe-
Te ja 6aTepwujata og anaTkara.

MoHTUpake u oTcTpaHyBakwe Ha GaTepujaTta

(cknum B n C)

¢ 3apajamoHTuparte 6atepujata (7), noctasete ja
BO NMHMja CO ApXXayoT Ha anaTtkarta. Haenevete
ja baTtepwujata Ha Ap>xayoT 1 TypKajTe ce goaeka
He CnyLUHEeTe YKparnHyBake.

¢ 3a pa ja orcTtpaHuTe batepwjaTta, BO UCTO Bpe-
Me NPUTUCHETE ro Kon4eTo 3a oTnywTane (11)
1 n3BneveTe ja batepujata o4 ApXKaYoT.

MocTaByBae Ha WUITUTHUKOT 3a GaTepujaTa
(ckuua C)

MpenynpenyBawse! MocTaBeTe ro WTUTHUKOT (12)
Ha GaTepwujaTa (7) kora ja TpaHcnopTupare unm
cknagupare.

MoHTupake 1 oTcTpaHyBake Ha AoAaToum 3a

Aynyewse unu oasBpTyBame (ckuua M)

OBaa anatka uma 6p3ocTeseH dyTep koj OBO3MO-

)KyBa NECHO MeHyBak-€ Ha flofaTouuTe.

¢ bBnokupajte ja anatkata co nocTtaByBawe Ha
NN3raqoT 3a Hanpes 1 Hasag (2) Bo LeHTpanHa
nonoxoa.

¢ OtBoperTe ro yTepoT Co BpTEHE Ha NPEAHNOT
nen (13) co egHaTta paka, gogeka co gpyrata
paka ro gpxute 3agHuot gen (14).

¢ BwmeTHeTe ja gpwkarta Ha gogatokot (15) Bo
chyTepoT v LUBPCTO 3aTerHeTe ro yTepor.

OBaa anaTka ce ncnopadysa co 40AaTOK 3a Of-

BPTyBak-€ CO [iBa pa3fnnyHu Kpaja BO ApXKayoT 3a

nopartoum (6).

¢ 3aparooTcTpaHuTe 4OAATOKOT 3a OABPTYBak-e
Ofl ApXXaYyoT 3a fofaToLm, nogurHeTe ro JoAaTo-
KOT 0f, nebor.

¢ 3a pa ro oanoxute 4OAATOKOT 3a OABPTYBaH-E,
LIBPCTO TYPHETE 0 BO APXKaYoT.

MoHTupame u oTcTpaHyBawe Ha chyTepoT (CKu-

ua E)
OTBOpeTe ro hyTepoT LUTO € MOXHO NoBeke.

¢ OrtcTpaHeTe ja 3aBpTKaTa LUTO ro Apxu yTepoT
Taka LWTo Ke ja BPTUTE BO HAcOKa Ha CTpenkute
Ha YaCOBHMKOT CO NOMOLL Ha Lpaduurep.

¢ [puuBpcTeTe xekcaroHaneH kryy Bo dyTepoT
1 yapeTe ro co YekaH Kako LUTO € MpuKaxaHo.

¢ OTcTpaHeTe ro XeKcaroHasH1oT Knyy.

¢ OrtcTpaHeTe ro yTepoT Taka LWTOo Ke ro BpTute
BO CMPOTUBHA HacoKa Of CTPENKUTE Ha YacoB-
HUKOT.

¢ 3a noBTOpPHO Aa ro MoHTMpaTe dyTepoT, Ha-
BpTETE r0 Ha BPETEHOTO U NPULIBPCTETE IO CO
3aBpTKaTa LUTO ro ApXu yTeporT.




OcTtaHatv pusunum.

Mpwn ynoTpeba Ha anatkata Moxe Aa ce nojasat
[OMOMHUTENHN PUSULIM KON HE Ce BKIyYeHu BO
npunoxeHuTe npenynpenysara. OBre pyuanLm
MOXe [a ce nojaaT nopagv HenpasunHa ynoTpe-
6a, ponrotpajHa ynotpeba v ap.

[ypwv 1 ako ce NnpyMeHaT CoOABETHUTE Npasuna

3a 6e3begHoCT 1 ce BoBeae 6e3beaHOCHa onpema,

ofipefeHn ocTaHaTVi pu3nLmM He Moxe fa ce nsber-

HaT. Toa ce:

¢+ [MoBpeau npeausBukaHu nopagu AONUP Ha
BPTEYKU UINY NOABUXHU AESOoBMU.

¢+ [MoBpeau npu MeHyBak€ Ha AenoBU, ceynna
Wnu goparToum.

¢+ NoBpeau npeanssBukaHn Nnopaau [ONroTpaj-
Ha ynoTtpeba Ha anatkarta. Kora kopuctute
anaTtka nofdonr nepuop, ocurypajte ce geka
npaBuTe NOBPEMEHM nay3u.

¢ OcnabyBae Ha crnyx.

¢ 3ppaBcTBEHUTe ONAaCHOCTU NPeaAV3BUKaHU o4
Avlierse Ha NpaB NpousBeaeH oa ynorpebara
Ha Bawara anaTtka (Ha npumep:- o6paboTka
Ha ApBoO, ocobeHo Aab, byka u nusepuua).

Ynotpeb6a

MNpenynpenyBawe! OctaBeTe anaTkarta ga pabo-
TV BO CBOj putam. He ro npeontoBapysajTe.

MpepynpenyBawse! Mpen aynyere BO SMOOBMU,
nogoBuv unu nnadoHn, NpoBepeTe Kage ce nocra-
BEHW eNEeKTPUYHUTE XULM U LIEBKMTE.

MonHewe Ha GaTepujaTa (ckuum A u F)
Batepujata Tpeba oa ce HanonHw nNpef npsara
ynoTtpeba v cekorall kora ke Hema fa Moxe Ja
06e36eau AoBOMHO cuna 3a paboTu Kou npeT-
xoaHo 6une necHo m3BpLlyBaHu. Kora ja nonHute
GaTepwujaTa 3a NpB nart, UnKu Nocne AoNroTpajHo
ckrnagupatbe, Taa ke npumu camo 80% of non-
HereTo. [ocne HeKONKy LMKIYyCH Ha NOMNHEHE

1 npasHemne, baTtepujata Ke ro JOCTUrHe NOrHNOT
kanauuTeT. MNonHa4YoT MoXe Aa ce 3arpee 3a
Bpeme Ha MOSIHEH-ETO; OBa € HOpMasiHO U He 3Hauu
[eka nocTtou npobnem.

MpepynpeayBawe! He ja nonHeTe GatepujaTta
npu TemnepaTypu Bo NpocTopujaTta NOHUCKN Of
10 °C wnu nosucokm of 40 °C. MpenopayaHa Tem-
nepartypa npu nonHewe: okony 24 °C.

YnorpeGyBaHi-e Ha NonHa4oT

¢ 3apajaHanonHute batepwjata (7), oTcTpaHeTe
ja op anaTtkarta 1 nM3HeTe ro ApXayoT Ha NomnHa-
Yot (10) Bo BaTepujata.

¢ Bknydyerte ro nonHadvot (9) BO NpuknyyHMUa 3a

cTpyja.

 VAKELIOHCK

Batepwjata ke ce 3arpee gogeka ce nonuu. Mo

okony 3 yaca nornHewe, 6atepujaTta ke buge

[0BOIHO HanornHeta 3a yrnotpeba npy HopmanHo

paboTtere. Mo okony 8-10 yaca nonHere, 6ate-

pvjaTa ke buae LenocHo HamnornHeTa.

¢ OrtcTpaHeTe ro ApXayoT Ha nonHavoT of barte-
pwvjaTa.

MonHay co NPUKNYYOK 3a NorNHeHe

¢ 3a pa ja HanonHuTe GaTepujaTa, obe3benete
[eka e MOHTMpaHa Ha Aynyankara.

¢ BwmertHeTe ja npuknyyHuuaTa Ha nonHayor (8) BO
cnojHuuaTa.

¢ Bknydere ro nonHayor.

¢ [lpwukny4yeTe ro BO LUTEKEP.

Mpu HopmanHa ynoTpeba, BpeMeTO Ha MOMHEeHe

o 3 yaca ke 06e3beamn AOBONHO cuna 3a NoBekeTo

HameHW.

MeryToa, noHaTamMOLLUHO NOnHeHe 40 6 Yaca Moxe

3HaYMTENHO Aa ro 3rofiemu BpemeTo Ha ynoTpeba,

BO 3aBUCHOCT of 6aTtepujata n og ycnosute npu

NOMHeHETO.

¢ OrtkayeTe ja anatkarta og NOIHAYOT.

MpepynpenyBawe! He ja ynotpebyBajTe anatka-

Ta Aogeka e noBp3aHa Co MonHayoT.

U360p Ha Hacoka Ha BpTekwse (ckuua G)

3a aynyewe 1 HaBpTyBake Ha 3aBPTKY, yroTpe-

GyBajTe BpTeHE Hanpen (BO Hacoka Ha CTpenkute

Ha YacoBHUKOT). 3a OABPTYBaHE Ha 3aBPTKY WK

OTCTpaHyBa€e Ha 3arnaBeHu JofaToum 3a ayn-

yene, ynotpebysajte BpTere Ha3az (BO CnpoTy-

BEH MNpaBeL, Of} CTPENKNTE Ha YaCOBHUKOT).

¢ 3a pa usbepete BpTeHEe Hanpea, TypHeTe ro
nu3raqoT 3a Hanpen v Hasag (2) Ha neBo.

¢ 3a pga usbepeTte BpTEHe Halag, TypHeTe ro
nM3ra4oT 3a Hamnpep v Hasaj Ha 4ecHo.

¢ 3apajasakounTe anarkarta, nocTaBeTe ro nmsra-
YOT 3a Hanpes 1 Ha3af BO LieHTpanHa nosuuuja.

U36bupare Ha pexnum Ha paboTta unu Ha o6pTeH
MoMeHT (ckuua H)
OBaa anatka uMa npcTeH 3a n3brparbe Ha pexunmM
Ha paboTa v 3a nogecyBare Ha O6PTHUOT MOMEHT
npu 3aTerHyBake Ha 3aBpTKW. 3a rofieMun 3aBpTKU
1 TBpAW MaTtepwjanu e noTpebHO nofgecyBame co
norosieM o6pTEH MOMEHT OTKOSKY 3a Masnv 3aBpTKu
1 Mekn matepujanu. MNpcTeHOT nMa ronem oncer
Ha nopecyBata 3a nogobpo Aa ogroBapa Ha
Bawara pa6ora.
¢ 3apgynyerbe BO ApBO, METan Uy nnactuka, no-
cTaBeTe ro NpCTeHOT (3) BO no3uumja 3a oynyere
CO nopamHyBake Ha cumbornor i
(16).
¢ 3a oaBpTyBame W HaBpTyBake, NOCTaBETE IO
NPCTEHOT Ha MOCcaKyBaHOTO nogecyBawe. [o-

CO O3HakaTa
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KOJIKY He ro 3HaeTe COOABETHOTO MoAecyBae,

HanpaBseTe ro CriegHoTo:

- MocTaBeTe ro npcreHoT (3) Ha NogecyBakETO
CO Hajman 06pTeH MOMEHT.

- 3aTterHeTe ja npeara 3aBpTKa.

- [Hokonky kBauMnoTo 3anoyHe ga Gnokvpa
npen Aa ro NocTUrHeTe nocakyBaHUOT
pe3ynTart, 3rofieMeTe ro NnoAecyBaeTo Ha
NPCTEHOT U NPOJOKETE CO 3aTerHyBame
Ha 3aBpTKaTa. [loBTOpEeTe ro oBa ce Aoaeka
He [ojoeTe 4O COOABETHOTO MOAECYBak-e.
YnoTpebyBajTe ro oBa nogecyBaawe 3a
npeocTaHaTuTe 3aBPTKH.

Oynyen-e Bo rpagexeH matepujan (ckuum Hu l)

¢ 3apgynyemne BO rpagexeH matepujan, noctaBere
ro NpcTeHoT (3) BO No3vuuja 3a yaapHo gynyere
CO MopamMHyBake Ha cumbonoT T co osnakara
(16).

¢ JIlusHete ro meHyBayoT Ha 6p3nHa (5) KoH npea-
HWOT Aen of anatkara (BTopa 6pauHa).

MeHyBay Ha 6p3uHa (ckuua l)

¢ 3apynuerbe BO YenuK 1 3a OABPTYBak-E 1 3aBp-
TyBakbe, NM3HETE 0 MeHyBa4voT Ha 6p3auHa (5)
KOH 3afHMOT Aien of anaTtkaTa (npea 6pavHa).

¢ 3apynyetse BO Apyry MaTepujani OCBEH YemnuK,
NM3HETE ro MeHyBa4oT Ha 6p3unHa (5) KoH npea-
HWOT Aen of anaTkarta (BTopa 6pavHa).

Aynyerwe, oaBpTyBake U HABPTyBaHe

¢ Vi3bepete BpTewe Hanpen wunu Hasag co yno-
TpebyBar-e Ha NN3rajvoT 3a Hanpeq v Hasag (2).

¢ 3a BknyyyBawe Ha anartkarta, NpuUTUCHETE ro
npekvHyBayoT (1). bpavHaTta Ha anaTtkarta 3aBucu
0[] TOa KOMKY € NMPUTUCHAT NPEKUHYBaYoT.

¢ 3a ucknyyyBake Ha amnaTtkarta, oTnywTeTe ro
NPEKNHYBAYOT.

CoBeTu 3a onTMMmariHa ynotpeba

Aynyer-e

¢ Cekorall HaHecyBajTe Man NPUTUCOK BO NpaBeL}
Ha [0[aToKOT 3a Aynyekse.

¢ Bo MOMeHTOT npep BpBOT Ha 4OAATOKOT 3a Ayn-
Yekse a npojae HM3 NpeaMeToT Ha obpaboTka,
HamarneTe ro NpMTUCOKOT BP3 anatkara.

¢ YnotpebyBajTe napye ApBO 3a Aa M NpULBPCTYH-
Te npeameTnTe Ha obpaboTka Kou Moxe Aa ce
pacuenar.

¢ YnotpebyBajTe AoAaToOLM CO NOYECT BPB Kora
AynyvTe Oynkv co ronem avjamerap BO ApBo.

¢ YnoTpebyBajTe YenuyHn AoOaToumn 3a BUCOKU
Op3vHM Kora gynunTte BO MeTarn.

¢ YnotpebyBajTe goaaTouy 3a Aynyerse Ha rpage-
XEeH mMaTepwujan Kora gynymTe BO MeK rpagexeH
matepwjan.

¢ YnotpebyBajTe cpeAcTBO 3a NogmavkyBah-e
Kora jynyuTe BO MeTarl, OCBEH BO /1eaHO Xerneso
N MECUHT.

¢ Hanpagete BgnabHaTuHa CO LWKIO BO LLEHTapOT
Ha gynkarta Koja Tpeba ga ce nsgynym 3a ga ja
nopoGpwuTe NpeumsHocTa.

OpaBpTyBake U HAaBPTYBaHke

¢ Cekoraw ynotpebyBajTe [ogaTok 3a o4BpTY-
Bak-e/HaBpTyBamwe Of COOABETEH BUA W rone-
MUHa.

¢ [lokonky 3aBpTKUTE TELLKO Ce cTeraat, npobajte
Aa rm nogmadykare co HaHecCyBake Ha Marno
KONMYEeCTBO Ha TEYHOCT 3a MUEHE UMK CaryH.

¢ Cekoraw gpxete rv anatkata 1 AOAATOKOT 3a
ofBPTYyBak-€ BO MpaBa NuHWja co 3aBpTkaTta.

OppxyBame

Bawara Black & Decker enektpuyHa anatka e Ha-
npaeeHa fa paboTu J4oNnro Bpeme co MUHMMarHo
ogpxyBame. [MocTojaHoTO paboTere Ha 3a40BO-
NUTENHO HUBO 3aBWCKM Of NpaBuIHaTa rpuxa 3a
anaTkarta 1 peoBHOTO YUCTeHe.

Ha Bawmwuot nonHay He My e noTpebHO HUKaKBO
0fpXyBaHe OCBEH PEOBHO YNCTEHE.

MpepynpenyBawse! Mpen BpLieke Ha GUNo kakeso

ofpXyBahe, OTCTpaHeTe ja baTepujata of anart-

kaTa. /3Bagerte ro NpuKny4yoKkoT Ha NONHaYoT of

npyKNyYyHuLaTa npeq Aa ro ucyucTuTe.

¢ PepoBHo yucTeTe rv oTBOpUTE 3a BEHTUNALMja
Ha BallaTa anartka unu nonHay co ynorpeba Ha
MeKa YeTka Unm cyBa kpna.

¢ PepnoBHO yncTeTe ro KyRULITETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpaanBHM CpEACTBa 3a YNCTEHE NN CpeacTBa
3a ynctere Ha H6asa Ha pacTBopyBay.

¢ PeposHo oTBOpajTeE ro hyTepoT M FIECHO YyKHETE
ro Aa ja OTCTpaHuTe NpaBTa of BHATpeLLUHOCTa.

3awTuTa Ha XKMBOTHAaTa cpegouHa

)id

OpgoeHo cobupame. OBOj nNpounsBog He
cMee a ce ¢pra co ocTaHaT1oT oTnag of
[OOMaKUHCTBOTO.

[okonky efeH aeH 3aknyynTte geka Bawwmot

Black & Decker npoussog Tpeba na buae 3ameHet
nnun geka noseke He Bu e og kopucT, He dpnajte
ro co oTnagoT o AomakuHcTBoTo. OBO3MOXKETE Aa
6uae oaBoOeHO cobepeH.




{Ay, OpnsoeHoTo cobupatbe Ha ynoTpebeHu
‘{é <9 NpPOM3BOAM M NaKyBaka OBO3MOXYBa MaTte-
pvjanuTe Aa GuaaT peLmKnMpaHn u noBTOPHO
ynotpebenu. [MoBTOpHOTO ynoTpebyBarse Ha
peuvKnupaHu Matepujany nomara Bo cnpe-
YyBaH-ETO Ha 3arafyBaH-€TO Ha XKMBOTHATA
cpeavHa v ja Hamanysa nobapysavkara Ha
CYPOBUHU.

JlokanHuTe nponucy MoXxebu 0BO3MOXyBaaT O4BOEHO
cobuparbe Ha eneKkTpPUYHM NPON3BOAY 3a AOMAKUHCT-
BO Of} CTPaHa Ha nokasiHuTe oTnaam unv npoaasaqute
npu HabaBka Ha HOB NPOW3BOA.

Black & Decker nma o6jektu 3a cobupatrse 1 peuu-
knupake Ha Black & Decker npoussogu kora Tue
Ke ro gocTurHaTt KpajoT Ha paboTHuOT Bek. 3a ja
nckopucTuTe oBaa ycnyra, Be monume aarospatute
npon3BOAOT Kaj b1no Koj oBnacTeH cepBucep Koj ke
ro cobepe Bo Balue nwme.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecaTta Ha HajbriMcknot
OBIacTeH cepBuCep AOKOMKY CTanute BO KOHTaKT
CO NOKanHOTO NpeTcTaBHULWTBO Ha Black & Decker
npeKky ajpecata HasHayeHa BO OBaa ynaTcTBO.
[MocTon n apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBMaCTEHM
Black & Decker cepBricepu 1 cuTe getanu 3a HalwmTe
ycnyru nocrie KynyBaweTo MOXaT Aa ce Hajaar Ha
nHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Batepum
E Bartepuute Ha Black & Decker moxat fa ce
nonHaTt MHory natu. Ha kpajoT Ha HMBHUOT

=== ynotpebeH Bek, ocnoboaete ce og batepunte

BOZEjKM rpuka 3a XMBOTHaTa cpeauHa:

¢ LlenocHo nctpoweTe ja 6aTtepujata, a notoa
oTCTpaHeTe ja o anaTtkara.

¢ Huken-kagMuymckuTe, HUKeN-MeTanxuapuaHnTe
N NUTUYM-joHCKUTE BaTepumn Moxe Aa ce peLm-
knupaat. OgHeceTe 1 kaj 6uno koj oBnacteH
cepBuUCeEp UMM BO fOKanHa cTaHuua 3a peuu-
Knupatse.

 VAKELIOHCK

TexHUUYKM nogaToum

EPC126 (H1) EPC146 (H1)  EPC186(H1)
HanoH V 12 14.4 18
AMpeKTHa cTpyja
Bp3uHa 6e3
ONTOBapyBatbe min”  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1,400 0-1,500 0-1,350
MakcumaneH
0BpTEH MOMEHT Nm 18 20 25
Kanauwtet Ha dpytep mm 10 10 10
MakcumareH kanauuTeT Ha aynyerse
Yenvk/Opeo mvm  10/25 10/25 10/25
Barepuja A12/A12E A14/A14E A18/A18E
Kanauuter Ah 1.0 1.0 1.0
Tun Huken- Huken- Huken-
kagMuyMCKa  kagMuymcka KafmMuymcka
TexuHa kr 0.5 0.6 0.7
Barepuja A12NH A14NH A18NH
Kanauuter Ah 15 15 1.5
Tun Huxen- Huren- Huxen-
METaMXWIPUAHG  METAMXMZpUHA MeTanXMIpUAHA
TexuHa kr 0.6 0.7 0.9
Monxay
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
BneseH HanoHVHanameHn4Ha
cTpyja  230-240 230-240 230-240
3ne3eH HanoVanpekTHa
cTpyja 14.5-153  17.4-18.2 21.75-22.6
Crpyja mA 210-220 200-210 210-230
MpubnuxHo Bpeme
Ha NonHeke 4 8-10 8-10 8-10
EPC128 (H1) EPC148 (H1)  EPC188(H1)
HanoH V 12 14.4 18
AMpeKTHa cTpyja
BpauHa 6e3
ONTOBapyBatbe min”  0-450/ 0-450/ 0-400/
0-1,400 0-1,500 0-1,350
MakcumaneH o6pTeH
MOMEHT Nm 18 22 25
Kanauwtet Ha dpytep mm 10 10 10
MakcumareH kanauuTeT Ha aynyetse
Yenvk/Opeo mvm 10/25 10/25 10/25
papexeH matepujan mm 10 10 10
Barepuja A12/A12E  A14/A14E A18/A18E
Kanauutet Ah 1.0 1.0 1.0
Tun Huken- Huken- Huken-
Kafmuymcka  KapMuymcka Kapmuymcka
TexuHa kr 0.5 0.6 0.7
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Barepuja A12NH A14NH A18NH
Kanauuter Ah 15 15 1.5
Tun Huken- Huven- Huxen-
METaMXWIpUAHE  METANXMZpUAHA MeTanXMEpUAHa
TexuHa kr 0.6 0.7 0.9
MonHay
90500843 90500844 90500845
90500847 90500848 90500849
90500855 90500856 90500857
90500858 90500859 90500860
BrieseH HanoHVHauameHnyHa
cTpyja 230-240 230-240 230-240
W3neseH HanoHVanpekTHa
ctpyja 14.5-15.3  17.4-182 21.75-22.6
CTpyja mA 210-220 200-210 210-230
MpubnuxHo Bpeme
Ha nonHete 4y 810 8-10 8-10

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:
3ByqeH nputucok (L ,) 87 dB(A), otcranysarse (K) 3 dB(A)
3By4Ha mMokHocT (L) 98 dB(A), otcTanysatse (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeAHOCT Ha BUGpauuuTte (BEKTopcka cyma
no Tpu ocku) cnpema EN 60745:

YnapHo aynyewse Bo 6eToH (a, ) 11.4 m/s?, oTcTanyBare
(K) 1.5 m/s?

Aynuerse Bo meTan (a, ,) <2.5 m/s? otctanysarse (K)

1.5 m/s? '

HaspryBatbe/onspTyBatbe 6€3 yaap (a, o) <2.5 m/s?,
otcranysare (K) 1.5 m/s?

h, ID

[eknapaumja 3a coo6pasHOCT co npa-
Bunara Ha E3
OVPEKTUBA 3A MALUMHMA

4

EPC126/EPC146/EPC186/ EPC148/EPC148/
EPC188
Black & Decker geknapupa geka npounssogute
onuLaHu nopa , TEXHUYKK nogaToumn” ce Bo cknag
co: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-1

3a noeeke nHopmaummn Be monvme aa ctanute
BO kOHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBsa aa-
peca wnu Ja nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[lony noTNULIAHNOT € OATOBOPEH 3a COCTaByBak-e
Ha TEXHWUYKMTE NodaTouy 1 ja aBa oBaa Aeknapa-
uuja Bo nme Ha Black & Decker.

KeBuH Xjyunt

KW Motnpetceaaren

3a rmobaneH pa3Boj Ha nNpounssoan
Black & Decker EBpona,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanuja

13/07/2011




MapaHuumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeToT Ha CBOMTE NPO-
N3BOAV Y HYAM U3BOHPEeAeHa rapaHuyja. FapaHTHaTa
n3jaBa rv JOMONHYBa U Ha HefeH HauvH He v orpa-
Hu4yBa BalumnTte 3akoHckv NpaBsa. lapaHumjaTta Baxu
Ha TepuTopuNTE Ha 3eMjuTe-4YrneHkn Ha EBponckata
yHuja n Ha EBponckara 3oHa Ha crniobogHa Tprosuja.

Ookonky npoussog Ha Black & Decker ctaHe Heuc-
npaBeH nopagv HekBanuTeTeH matepujan, u3paboTka
NN HeJOCTaToOK Ha COOOPa3HOCT BO POKOA 24 MeceLm
of AaTymoT Ha HabaBkaTta, Black & Decker rapaH-
TVpa Aeka ke rv 3aMeHn HeucnpaBHUTE OernoBu, ke
v nonpasv MPOWU3BOAWTE WU3MOXEHW HA HOpPMarnHa
ynotpeba, nnu ke rm 3ameHun TakBuTe NPOM3BOAM 3a
[a ocurypa KynyBa4voT Aa MMa MUHUMYM Ha Henpu-
jaTHOCTU, OCBEH ako:
¢ [pon3BogoT 6un KOPUCTEH 3a 3aHAETHNCKN UMK
npodecroHanHn notpedu, nnu 6un n3HajmeH;
¢ [pon3BogoT 6Gun M3NoXeH Ha HenpaBuIHa yno-
Tpeba unu Herpuxa;
¢ [lpousBopoT npeTpnen owTeTyBakwe nopaau
CTpaHu NpeagmeTH, CyncTaHLMn Unn He3roaw;
¢ bune BpleHn nonpasku of cTpaHa Ha nuua
KOW He Ce OBNacTeHU CepBUCEPU UM CEPBUCEH
nepcoHan Ha Black & Decker.

3a fa ro octBapuTe NpaBoTO Ha rapaHuuja, Tpeba aa
[ocTaBuTe Aoka3 3a HabaBkaTa Kaj npogaBaqoT unm
Kaj oBnacteH cepsucep. Moxete Aa ja HajoeTe aa-
pecara Ha HajbnncknoT oBnacTeH cepBucep AOKOMKY
cTanuTe BO KOHTaKT CO JIOKANIHOTO NPETCTaBHULLTBO
Ha Black & Decker npeky agpecata Ha3HayeHa BO
oBaa ynatcTBo. [TocTou 1 Apyra MOXHOCT: CNIMCOKOT
Ha oBnacteHu Black & Decker cepsucepu un cute
[AeTanv 3a HaluTe ycryru nocre KynyBaieTo MoXxaT
fa ce HajaaT Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Be monume ga ro nocetuTe HalMOT CajT WWW.
blackanddecker.co.uk 3a pga ro peructpupare
Bawwmot HoB Black & Decker npovssog v 3a na 6u-
[leTe BO TEK CO HOBUTE NPOM3BOAM U CrieumjanHuTe
noHyau. MNoseke nHdopmMaLmm 3a cTokoBaTa Mapka
Black & Decker 1 3a HawaTta noHyaa Ha Npov3BOAM
ce gocTtanHu Ha www.blackanddecker.co.uk

zst00205510 - 29-04-2013




0L-€0-¥2 _ woo'ndjayz-mmm 665513

9810d3 - 9¥10d3 - 9210d3

(M9)(2)(A)8810d3 - 99810d3
- (M9)(9)(A)8¥10d3 - Ma9YLOd3
- (M9)(N)8ZLod3 - M99210d3

Jeeqyiyosaq ufiz
uaap1apuo apuoo}ab ap uasjje - Buiunajsiapuo ayli|a3jeapan
sepejsi| sesad se siaAluodsip Wesuodua as og
sepejsi| seziad se| sajqluodsip uejsa 0jos
aje1zuaplAa ijaed 3| ojueyjos ljiqiuodsip ouos - ajejzied opoddng
sa|qiuodsip jJuos seanbipul sadaid sa| sajnag - ajjaned uoneieday
JeqJajol| puls 3|19} uauanjebjne alp anN
a|qejieAe umoys spued AjuQ - poddns jeied

IH
dAl

8810dd - 9810d43
8¥10d3 - 9¥10d3 - 8210d3 - 9¢10d3

R E)HE]
SN &

www.blackanddecker.eu



